PG9944/8944/4944 Installation

Instructions

Wireless Outdoor PIR Detector with Camera

Overview

The PGx944 uses eight PIR sensors, cach actingas a
Quad detector to accurately and reliably determine
whether an alarm s justified. Features & benefits
include:

« Optimum performance even in poor weather con-
ditions such as snow, rain, dust, wind and direct
sunlight.

« Tamper protection prevents opening and removal
from wall.

o Built-in link quality indicators reduce installation
time by eliminating the need for the installer to
physically approach the control panel.

« Microprocessor-controlled compensation.

o Immunity to pets weighing up to 18 Kg (401b).

NOTE: Pet immunity feature has notbeen evaluated
to UL 639 or ULC-8306-03 due to the feature not
being addressed in either standard.

CAMERA FEATURES

« Color or black & white images
o Auto-setup for brightness and contrast via the con-
trol panel
« Day and night CMOS camera, with IR illumination.
This allows taking pictures in full darkness
o Camera range of 12m (40ft); with IR illumination
10m (33ft)
« Camera operation modes:
o Postalarm — pictures are taken after detec-
tion by detector.
« Visual Verification

Device Setup

WARNING! To comply with FCC and IC RF exposure
compliance requirements, the PIR detector should be
located at a distance of atleast 20 cm from all persons
during normal operation. The antennas used for this
productmust not be co-located or operated in con-
junction with any other antenna or transmitter.

NOTE: The PG Series wireless PIR Motion detectors
shallbe installed and used withinan environment that
providesthe pollution degree max 2 and overvoltages
category II in NON HAZARDOUS LOCATIONS.
The equipment is designed to be installed only by qual-
ified service persons.

NOTE: To ensure the continued operation of all wire-
less devices after performing a system default, a
globalupload of all wireless programming via DLS is
recommended before defaulting the system. After
completing the system default, download the wireless
programming.

NOTE: Back tamper switch is required for UL com-
mercial burglary installations.

BATTERY INSTALLATION

Initial battery installation should be done on a flat sur-
face. After inserting the batter the LED flashes for
60 seconds and the detector enters a 15 minute local
diagnostic mode.

NOTE: When manually programming wireless
devices, if a device has been powered up for more
than 48 hours it cannot be enrolledinto the system
until the device has been tampered and restored.
When programming the panelusing Quick Enroll, fol-
low the steps detailed in "Enrollment."

NOTE: After restoring a low battery trouble the sys-
tem may take up to 5 minutes to clear the trouble.

ENROLLMENT

To quick enroll:

1. Onakeypad press [*] [8] [Installer Code] [804]
[000].

Press and hold the device enroll button until the
LED lights steady and then release the enroll but-
ton while the LED is still lit. A confirmation mes-
sage then appears on the keypad.

o

Press [*] key to confirm ID.
Enter [3 digit zone #].
Enter [3 digit zone type].

AN

Enter [1 digit partition #] for all desired partitions
and press [#]. If using an LCD keypad you can
scroll to the desired partitions and press [*] to
toggle the partition.

7. Onan LCD keypad enter the label by using word
library.

To pre-enroll:

1. Remotely configure the unique ID number into the
system. For more information see the HSM2HOST
manual.

2. When on-site, press the device enroll button.

NOTE: If the wireless device has been powered for
more than 48 hours withoutbeing enrolled, tamper
and restore the device to enroll it.

PLACEMENT AND WALK TESTING

Before permanently mounting any wireless device,

temporarily mount the device and perform a Place-

ment test. Performa walk test of the coverage area at
leastonce a year to ensure that the detector is work-
ing correctly.

1. Tamper the device by removing the cover.

2. Restore the tamper. The device ®
now enters Placement test -
mode for 15 minutes.

3. Trip the device and the red
LED blinks once to identify
that a signal is being sent to the
receiver and then blinks three

=
times to identify the signal

strength. To performa walk  24m

test, walk across the far end of *" R—':-

coverage pattern in both dir- Y% % & Y

ections. The following table indicates received sig-
nal strength indication.
LED Response

Signal Strength

Green LED blinks STRONG
Orange LED blinks GOOD
Red LED blinks POOR

No blinks No communication
IMPORTANT! Only GOOD or STRONG signal
strengths are acceptable. If you receive a POOR sig-
nal from the device, re-locate it and re-testuntil a
GOOD or STRONG signal is received.

NOTE: For UL/ULC installations, only STRONG sig-
nallevels are acceptable. After installation verify the

product functionality in conjunction with the com-
patible receivers HSM2HOST9, HS2LCDRKP) 9,
HS2ICNRKP) 9 and PG9920.

NOTE: For detailed Placement instructions refer to
the control pancl Reference Manual.

MOUNTING THE DEVICE

Installation Notes: The top cover should only be
accessed by authorized service personnel or man-
ufacturer. Do notobscure the detector field of view
with large objects. Installin position such that expec-
ted intruder motion is perpendicular to the zones of
detection.

Alarms triggered by conditions such as weather, blow-
ing leaves and brush, or related environmental con-
diti ., need to be considered when ass

occurs.

[001][04] Supervision - Default [Y]
Enables supervision of the
device.

[001]{09] More Options

[03] 24Hr/Night - Default [Y]

used to suppl
tection coveri
tion area.

Define if motion alarms are
always enabled or only
enabled at night. For UL/ULC
installations night mode is to

lement the pro-
ng the detec-

DEVICE OPTIONS

installation and application. If nuisance trips [003] Hightraffic Shutdown - Default [01]
tolerable it is recommended that the wireless outdoor Activating this feature helps conserve battery
intrusion detection unit is enrolled in the system to a power when the system is disarmed by con-
zone that is defined as a trouble alarm circuit. figuring a reporting timer. When motion is
detected, the device transmits an alam to the
receiver and will not report any further events
until the timer expires. Any motion detected
during the configured period will be reported
once the timer expires. No Delay causes the
device to report an alarm each time the
detector is tripped.
[01] Detector
Disabled [03] 5 second
1. Fix the bracket firmly on a stable wall or pillar. (while dis- [02] No Detay delay
The orientation of the fixed bracket must be as par- amed)
allel as Po?siblc ?o the surveyed ground surface. [04] 15 [05] 30 [06] 1m delay
2. Mark drilling point second delay |second delay
3. Drill [07] 5m delay |1081 10 [09] 20m delay
4.  Fasten with three long screws delay
. [10] 60m
5. Fasten the detector to the bracket with two short
Screws. 507 delay .
Adjust the detector's horizontal and [004] Image Brightness - DefaUIT [04]
vertical angles according to the Lightens and darkens the image
surveyed ground surface. The ver- [01] Image [02] Image [03] Image
tical angle indicator position for Bright Bright Bright
various installation height and cov- 3 -2 -1
erage distance combinations is [04] Image [05] Image [06] Image
detailed in the following table (the Bright Bright Bright
information refers to a relatively 0 + +2
flat surveyed area. Verify the ver- : [07] Image
tical adjustment by walk-test). : Bright
%l +3
1 B [005] Image Contrast - Default [04]
n Lightens and darkens the contrast.
Mounting Height g{’;veraf; D'::"sz T [01]image _ |{02] Image _ |[03] Image
6.7t 131|201t |26 7t |33 1t [a9 Contrast |Contrast | Contrast
3.0m/ 10 ft S LN I L O [04]Image _|[05] Image __|[06] Image
2.5m/ 8 ft 1 12 3 4 |4 Contrast Contrast Contrast
2.0m/ 7 ft 1 2 3 |4 5 5 0 +1 +2
1.5m/ 5 ft 2 3 |4 5 - - [07] Image
Contrast
LED Operation +3
LED Indications Event [007] Detection Sensitivity - Default [02]
Red LED blinks Stabilization (warm-up 60 sec.) Selects the sensitivity range of PIR devices.
Red LED on 0.2 Tamper openvclose [01] Low Sens][02] Mid Sens-[[03] High
sec. itivity itivity Sensitivity
Red LED 2 blinks One quad PIR detection in dia- [04] UL Stand-
gnostic mode ard
Red LED on 2 sec. |Intruder alam [011] Camera Toggles
Configuration : [03] Normal
To cngcr the wireless configuration section enter g);f]ail(:IFYr]- Eoélf';:ﬂ?[s]es' Res. - Default
[804][Zone Number]. [N]
DEVICE TOGGLE [09] More {:?3‘152:] AC
[001][01] Alarm LED - Default [Y] Options Default [N]

Enables the devices LED to
activate when an alarm event

SPECIFICATIONS

Caution! Risk of explosion if battery is replaced by
anincorrect type. Dispose of used batteries according
to the manufacturer's instructions and according to
localrules and regulations. Batteries are to be
replaced by service personsonly.

OPTICAL

Black Mirror Max. Coverage: At least 12 m (40 ft) /
90°

Detector Technology: 8 independent quad PIR detect-
ors operating in true Quad configuration

Pet Immunity: Up to 18 Kg (40 lb)

ELECTRICAL

Input Power: Two 3V CR17450 Lithium batteries
Note: For UL installations use Eve Energy Co.
CR174503V only.

Battery Life (for typical use): minimum one year, typ-
ical 3 years (not verified by UL/ULC)

Low Battery Threshold: 4.0 V

Functional

Picture Resolution: 320x240 pixels QVGA

Frame Rate: up to 2 fps (for user)

Alarm period: 2 seconds

WIRELESS

Frequency Band (MHz): CE Listed PG4944:
433MHz; CE/EN listed PG8944: 868MHz;
FCC/IC/UL/ULC listed PG9944:912-919MHz
MOUNTING

Mounting type: Wall mounting

Mounting Height: 1.5 —3.0m (5 — 10 ft). Mustbe 8
feet for UL/ULC listed installations.

Horizontal Adjustment: -45° to +45°,in 5° steps
Vertical Adjustment: 0° to -10°, in 2.5° steps
ENVIRONMENTAL

Temperature range: - 40°C to +70°C (UL/ULC only
verified the range - 35°C to +66°C)

Relative Humidity: up to max. 93%RH, non-con-
densing

w Light Immunity: Above 25000 lux

PHYSICAL

Size (Hx L x W): 157 x 147 x 124 mm (6-3/16 x 5-
13/16 x 4-7/8")

Weight (with battery): 600 g (21 0z)

COMPATIBLE RECEIVERS

433MHz Band: HSM2HOST4; HS2LCDREF(P)
4;HS2ICNRF(P)4; PG4920

868MHz Band: HSM2HOST8; HS2LCDRF(P)8;
HS2ICNRKP) 8;:PG8920

912-919MHz Band: HSM2HOST9; HS2LCDRF(P)9;
HS2ICNRKP)9; PG9920

NOTE: Only devices operating in band 912-919MHz
are UL/ULC listed.

Notice

The PGx944 detector was designed to adhere to
applicable privacy regulations and only processes
data needed for the primary functionality of the
device. Before using the detector you will be asked to
provide consent with processing of the personal data
that the detector may capture. Note that the detector
records video to secure the best functionality of the
device. The recordings are processed securely and
automatically erased on a periodic basis. Based on the
location of the module you may have the obligation to
issue a notice about using it.

The data recorded through the PGx944 detector are
processed and maintained primarily by the data con-
troller. Data controller is the entity that provides mon-
itoring services to you. You have the right to enquire
aboutyour data with them. For more information
abouttheir privacy practices please contact the data
controller.

For more information about Tyco privacy practic
please visit our website http://www.tyco.com/privacy.
UL/ULC Notes

Onlym odel PG9944oper atingin the frequency band 912-919MHz is UL/ULC listed. The PG 9944 has
beenlisted by UL for commercial andr esidentiol burglary applicat ions andby ULC for resident ial

burglaryapplicat ons inaccordance wit h ther equirement s n theStandards UL 639 andULC- S306
for Intrusion Detection Unit s.
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For UL{ULC device wireless
receivers: HSMZHOST9, HS2LCDRF(P, NSZIO{RHP}J«M PG9920. Afterinstallation verifythe
product functionality inconjunction wit h the compatible receiver us

FCC COMPLIANCE STATEMENT

unit nal exp byheputy respons-
.h|e|ummp4.m Coddvid heuser's athority fooperate o
T device o boon 1t edond founda camplywith Thalmts fora Mot dovcs, pr-
suont toPart 150f theFCCRules. These limit sare designed 1o provide reasonable prof ection
against harm ful interferencein residentiolinst lltions. This equipment generat es uses and can
radiot: srulio frsqusmy energy md N noI mst alled andused inaccor dance with theinst ructions,

However, o "Warartes hat e e et particular installation. 1
this device does cause suchint erf erence, whichcan be verified by turning the deviceoff andon,
theuser is encour it er y one or moreof :

Recorient o re locate 1 hereceivinganf .

Increase thedistance bet ween thedevice andt he receiver
—Connect thedevice toanoutlet onacircuit dif ferent from theone that supplies power tothe
receiver.

—Consult he dealer or an experienced radio/ TV t echnician.
FCCID:F5314PG 9944

Industry Canada Statement

This equipment complies withFCC and| C RF radiation exposure limits set forth For anuncon-
trolledenvir onment.

This device com plies withFCC RulesPart 15 andwith | ndust ry Canada licence-exem pt RSS st and-
ards).Operationis subject 10 thefollowing 1wo conditons:(1)This devicemay not cause harm-
fulinterference, od 1Z)|||s dememm accept anyinterferencethat mayhe receivedor that
maycause undesir ed oper ot

¥ esent aporei estcontormme cwe R o' ndustie anodo oplicabls ouxpporils radio
exemptsde ficence. L'explototionest autorisee aux deuxconditions suivant es 1) 'appar il ne
doit pos produire de brouilloge, ef (2) I'vtilisot eur de I'appor eil doit accepter tout brouillage radi-
oelect rigue subi, meme silebrovillage est susceptibled'en com promettrelefonctionnement.

1C:160A-PG9944

e o
Directive 1999; 5/E(# ng u'fug%?ﬁ'«‘- n'l’npgrﬁdm f é‘ o WV'M.MWW II'%I‘}’S
is certified toThe following st andor ds: ENS0131-2- 2GRADE2, (lASSIV ENS0131-6TypeC. Cer-
tificationis olyfor he 868 MHz voriant of this product. According toEN 50131-1:2008 and
A1:2009,t his equipmeent canbe appliedin inst alled systems uptoand including Security Grade2,
Environm ent ol Class |1.UK: The PG8944is suit able for use insystems installedtoconform to
PD 6662:2010at Grad! 2and envir onm ent al (Iass?RSBNS The Power G per lﬁleml devic eshnve

allof the SOFTW ARE PRODU CT{including all com ponent part s, the m edia andprint ed mat erials,
any upgrades andt his EULA),and provided therecipient ogrees tothe fermsof 1hisEULA. If the
SOFTW AREPRODUCT is an upgrade, anyt ransfer must alsoinclude llprior versions of the
SOFTWAREPRODU (T,

() Termination- Without prejudice 10any of her rights, DSC mayt er minate this EULAf You fail
focomply withtheterms andconditions of this EULA. In such event, Youmust dest oy all copies
of theSOFTWARE PRODU CT andall of it s com ponent parts.

(ui rndemurks rms EUlA does ol qrnm Youany right sin connection wit hany rademarks or

arks of DS upplier

3 (OPVRIGNT AIIIlIIe mdlmslleﬂud property right sin andtothe SOFTW ARE PRODU CT (includ-
ingbot not it d 10 onyim ages, phot oy aphs, and 1 ext inco pora d intothe SOFTW ARE
PRODUCT), he ac com panying pint ed mat er als, and any copies of the SOFTW ARE PRODUCT, are:
ovnedby DSC or it s suppliers. Youmaynot copythe printed m ot erials accom panying t he
SOFTWAREPRODUCT. All titleand int ellect ual property right s inandto thecontent which maybe
messedmwgh use of |heSOFTWARE PRODH(I nmhe pmpenyunhe respe(nvemmem

er and ed by applicab y lows ond tret-
m s EUL rats Vwmrlghts louss suchcontan. AII rlng»m oxprotsly grontod under

SEULI arerecrved by DSC andt sopers
AT St Youagree that Youwillnot export o re-export the SOFTW ARE
PRODUCTto anycountry, gﬂv son, or entity subject toCanadian export restrictions.
5. CHOI(E OFLAW - This Sof tware License Agreement is governed by the laws of the Province of

Ontario, Canada.
6. ARBITRATION All disput es arisingin connection wit hthis Agreement shallbe def ermined by
finaland bindingar bit ration inaccordance withthe Arbitration Act, andthe port ies agree tobe
boundbythe arbit rat ors decision. The placeof arbitration shallbe Toronto, Canada,and thelan-
guageof the arbit ration shall be English.
7. LIMITED WARRANTY
(a)NO WARRANTY - DSC PROVIDES THESOFTW ARE “ASIS™ WITHOUT WARRANTY. DSCDOES
NDTWARRANTTHATTN SOFTWARE W I LL MEET VOURR{QUIR{MEMTS OR THATOPERATION OF
SOFTWARE WILLBE UNINTERRUPTED ORERROI
(b)(NANGES IN OPERATING ENVIRONMENT - DSC shlilrm be responsible for problem s caused
by changes int he operafing charact eristics of the HARDWARE, or for problems in 1 heint r-
actionof the SOFTWARE PRODUCT wit hnon- DSC-SOFTW ARE or HARDW ARE PRODUCTS.
(c)LIMITATION OFLIABILITY; WARRANTY REFLECTS ALLOCATION OF RISK- IN ANYEVENT, IF
ANYSTATUTE IMPLIES WARRANTIES ORCONDITIONS NOTSTATED IN THIS LI CENSE
AGREEMENT, DSCSENTIRE LI ABILITY UNDER ANVPRUVISIUN OFTHIS LICENSE AGREEMENT
SHAll BELIMITED TO THEGREATER OF THEAMOUNT ACTUALLY PA | D HVVDU TU LICENSETHE
SOFTWAREPRODUCT AND FIVECANADIAN I)OI.[ARS l(ADSS(lI)!
JURISDICTIONSDONOT AllDWTNE EXCLUSION UR[IMITMION DHI ABIlITVFOR

CONSEQUENTI ALORINCIDENT) T0Y0U.
(mDISﬂAIMERUFWARRANTIES TNISWARRANTV(UNTAINSTNEENTIREWARRANTVAND
SHALLBE NYAND ALL OTHERW ARRANTIES, W HETHEREXPRESSED OR | MPLIED

(IN(lUDIME AllIMI’tI[D WARKANTI[X OF MERCHANTABILITY ORFITNESS FORA PARTICULAR
PURPOSEJAND OF ALL OTHEROBLI GATIONS OR LI ABILITIES ON THE PART OF DSC. DSCMAKES
NOOTHERW ARRANTI ES DS(NEITNER ASSUM[S NORAUTNORI ZES ANY OTHERPERSON

GE THIS

functionality, providir
bmthura This functionality has not been t est edto com plywith meu tnvs technical require-
mentsand shouldt heref ore be consider ed out sidet he scopeof the product s certification.

Limited Warranty

Digit clSecurity Controls (DSC) warrants that for aperiodof 1welve monthsfrom thedate of
purchase, theproduct shalbe freeof defects in mat erials andworkmanship under normal use
andthat in fulfilment of any breachf suchwarranty, DSC shallat it option, repair o replace
thedef ective equipment uponreturn of the equipment toits factory. This warranty applies only
fodefects inports andvorkmanshipand nof o dom age incurr e inhippng o handing, o dam-
agedueto causesbeyond t he control of DSCsuch os light ning, excessive volf age, m echanical
shock, wat er dam age, or dam age arisingout of abuse, alteration or im proper application of the

uipm ent .
f‘ﬂe oregoing worranty shall apply only totheoriginal buyer, andis and shall beinlieu of any and
allother warranties, whet her expressed or im plied andof all ot her obligations or liabilities onthe
part of DSC. This warranty contains the entireworranty. Digital Security Cont rols neit her
assumesr esponsibilty for,nor aut horizes any ot her per son pur portingtoact on it behalf to
modifyor tochange this warr anty, nor to assumefor it any ot her warranty or liability con-
cerningthis product. Innoevent shall DSCheliable for any direct or indirect or consequential
damages loss of anticipat ed profit s, loss of time or anyot her losses incurr ed bythe buyer in
connection withthe purchase, installation or operation or failure of this product.
WaTing:Digel ecorfy Conros ocommends | ha 1 heentire system bo cort e ey tested on
aregular basis.However, despite frequent testing, anddue o, but not limited to, criminal tam-
I)!I or electical disruption it s possible for this product fofil toperform as expect ed.
MPORTANT - READ CAREFULLY: DSC Softwar e pur chased it hor wit hout Product's and Com-
nentsis copyright ed andis pur chased under the following licenset erms:
his Emillssr |(enso Agreement (‘EULA”) is a legol agreement bet ween You(t he com pany,indi-
vidualor entitywho acquired theSoftware andany relat ed Hardware) and Digit ol Security Con-
trols,a division of TycoSaf ety Products CanadaLtd. (*DSC’), themanufact urer of theint egra ed
securitysystems and the developer of the software andany relatedproduct s or com ponents
(“HARDW ARE" iwhlthVou acquired. | f the DSCsof tware product [“SOFTWAREPRDI)UCI or
“SOFTWARE")is int ended 1o be HARDW ARE, andis NOT| new
HARDWARE, Youmaynot use, copy Mlm'nll'heSOFTWARE PRODUCT. The SOFTWAREPRODU (T
includescom put er sof tware, and m ayinclude ossociat ed m edia, print ed m ot erials, and “online™
ufeletmml( document ation. Any sof tware provided duﬂgwnh IMSUFTWAH PRODUCT that is
end- user li agr nt is licensed to Youunder theterms of

hat lcenseagreemert.
Byinstalling, copying, downloading, storng, accessing or o herwise using the SOFTW AREPRODUCT,
Youagree unconditionallyt o be boundby theterms of this EULA, even if thisEULA is deemed to

beamodificationof anyprevious arrangem ent or cantract I Youdo not agree fotheterms of

this EULA, DSCis unwilling to licensethe SOFTWARE PRODUCT toYou, and Youhave noright touse
it.

SOFTWARE PRODUCT LICENSE

The SOFTWARE PRODUCT s prot ect ed by copyright laws andint ernationcl copyrigh 1reaties, as

wellus ot her intellectual property laws andr eaties. The SOFTW ARE PRODU T is licensed, not

I GKANTOF LI CENSE This EULA grant sYou thefollowing right s:

(n)thwnre Insidlmmnnmi Use- For eachlicense Youacquire, You may have onlyonecopy of the
SOFTW AREPRODUCT inst alled.

(b)Storage:Net work Use The SOFTWAREPRODUCT may not beinst alled, accessed, displayed,

run,shared or used concurrent lyonar from different computers, including a workstat on, fer-

minalor of her digital elect ronic device (“Device”). Inot her words, if Youhave severdl work-

stations, You will have toacquire alicense for each workstation where the SOFTW ARE will be

used.

(c)Backup Copy- You may make back-up copies of the SOFTW ARE PRODUCT, but You m ay only have

onecopyper license inst alled at any given time. Youm ayuse theback- up copy solelyf or archival

purpases Emm as expressly provldedln this EULA, Youmay not of her wise make copiesof 1

printed mat erials ucmmpnnymgtheSDFTwAﬂ

1 DES(RI PTION DF dTNER RI%NTS AND LIMITATIONS

{a)Limitations on Rever se Engineering, D ecom pilationand Disassembly - Youmay nof reverse

engineer , decom pile, or disossem ble the SOFTWAREPRODUCT, except andonly tothe ext ent that

suchactivity s expressly permited by applicable ow ot wit hstanding this imit aion. You may

ot makeany changes or modifications o 1heSof ware, without the written permission of an

officer of DSC.You maynot remove any proprietary nofices, marksor labelsfrom theSoftware

Product.You shallinsti lble measuresto pliance withthe termsand con-

ditionsof this EUL

(h)Sepnvmon of tnmpmems The SOFTWARE PRODU (T s licensed os o singleproduct. I1s com-
atedfor use onmore thanone HARDW AREunit

roSmJL INTEGR“[D PKOI%(T 1f Youacquired this SUFTWAR[ wnMMRDWAR[ then the

SOFTW AREPRODUCT i licensedwith the HARDWARE us a single infegrat ed product . I nt his cuse,

the SOFTWARE PRODUCT may only heused with the HARDW ARE as set forth inthisEULA.

(d)Rental - Youmay not rent, leaseor lendthe SOFTWAREPRODU CT. You may not makeit ovail-

abletoot hers or post it ong serveror website.

(e)Sof tware Product Transfer - Youmay transferall of Your right sunder this EULA only s part

of apermanent sale or transfer of theHARDW ARE, provided You ret ain no copies, Youtransfer

IS WARRANTY, NORTO
ASSUMEFOR ITANVO ER WARRANTVORLIABILIW(ON(ERNING THIS SOFTWARE PRODUCT,
(¢)EXCLUSIVE REMEDY AND LIMITATI ON OF WARR/ UNDERNO CIRCUMSTANCESSHALL
IJS(I!ELIABLE FORAMV SPECIAL, INCIDENTAL, (UMSEQU[MTIALOR INDIRECT DAMAGES

ED UPON BREACH OF WAKRAMTV BREA CH OF CONTRACT, NEGLI GENCE, STRIULIABILIW OR
ANVDTN!R lEGAI.THEDRV SUCHDAMAGES INCLUDE, BUT ARENOTLIMITED TO, LOSSOF
PROFITS,LOSS OF THE SOFTW ARE PRODUCTOR ANYASSOCIATED EQUIPMENT, (UST OF
CAPITAL,COST OF SUBSTITUTE OR REPLA CEMENT EQUIPMENT, FACILITIES ORSERVI CES, DOWN
TIME,PURCHASERS TIME, THE CLAIMS OF THIRD PARTIES, INCLUDING CUSTOMERS, AND INJURY
TO PROPERTY. WARNING: DSCrecommends that theentire system becom pletely tested ona
regular basis. However, despit e frequent testing, anddueto, but not limit edt o, criminal tom-
peige electrical disruption, it is possible for this SOFTW ARE PRODUCT tof il toperform as

Tﬁlurm 1C hef orethe radiocertif ication number signifies that the | ndustryCanada technical
specificaions werc met. This Clos Bligitolappor ot us complies with Coadion | CES-003. This
devicecom plies with RSS-2100f Industry Canada.Operationis subject mhe!ollnwmg! Wo con-
ditions(1) Thisdevice may ol couseint erference, and(2) 1his device must accept any inter-
ference ference fhat may of thedevice. Cet appareil
num érique delaclosse Best conforme @ lanorm eNMB- 003y Conod (e dispositif satisf ait aux
exigences d'I ndustrie Canada, prescrit es dans e document CNR- 210.son utilisation est aut orisée
seulement auxconditions suivant es: (1) il ne doit pas produir e de brouillage et (2) I'utilisat eur du
dispositif it 8tre prét daccepter fout brouillge radiodlect riqueregu, méme sicebrovillage
est susceptible de comprom et e lefonctiomem ent dudispositif.

werSerie

TR

neC) Il I I I "I I I29009077H301

DSC

From Tyco Security Products

©2014 Tyco Security Products, Toronto, Canada www.dsc.com Tech. Support: 1-800-387-3630

0O @ ce



PG994418344I4944 Instruction s

’installation

Détecteur PIR sans fil avec caméra pour
extérieur

Vue d'ensemble
Le TOWER CAM PG2 met en ceuvre huit capteurs

PIR, chacun agissant comme un détecteur a quatre cel-

lules pour déterminer de fagon sire et précise si une
alarme est justifiée. Les caractéristiques et les avan-
tagesincluent :

o Des performances optimales méme sous de mau-
vaises conditions météorologiques comme de la
neige la pluie, du vent, en cas d'exposition a de
la poussiére ou aux rayons directs du soleil.

« La protection anti-sabotage empéche le dispositif
d'étre ouvert ou retiré du mur.

o Lesindicateurs de qualité de liaison intégrés
réduisent les temps d'installation en supprimant la
nécessité de linstallateur d'€tre physiquement a
proximit¢ de la centrale.

o Correction apportée par microprocesseur.
« Insensibilit¢ aux animaux d'un poids jusqua 18 kg
(40 Ib).

Remarque: La fonction d'insensibilité aux animaux
n'a pas été¢ évaluée pour les normes UL 639 ou ULC-
S306-03 parce qu'elle n'est pas abordée par les deux
normes.

Fonctions caméra

o Images couleur ou noir et blanc

o Réglage automatique du contraste et de la lumi-
nosité par la centrale

o Caméra jour et nuit a capteur CMOS et ¢clairage
infrarouge. La prise d'image est ainsi possible en
pleine nuit.

o Portée de la caméra de 12 m (40 pieds) : a éclai-
rage infrarouge sur 10 m (33 pieds)

e Modes de fonctionnement de la caméra :

o Post-alarme : les images sont capturées apres
détection du capteur.

« Vérification visuelle

Réglage du dispositif

AVERTISSEMENT ! Pour étre en conformité avec la
réglementation FFC relative a la norme d'exposition
aux radiofréquences IC et FCC, le détecteur IPR doit
étre placé a une distance d'au moins 20 cm des per-
sonnes pendant le fonctionnement normal. Les
antennes utilisées avec ce produit ne doivent pas étre
placéesni utilisées en association avec une autre
antenne ou un autre émetteur.

Remarque: Les détecteurs de mouvements IPR sans
fil PG Series doivent étre installés et utilisés dans un
environnement d'un degré 2 de pollution au maximum
etde catégorie IT contre les surtensions, dans des
EMPLACEMENTS PRIVES DE DANGER. Seuls des
agentsde service qualifi¢s sont habilités a installer
I'é€quipement.

Remarque: Pour garantir le fonctionnement continu
de tous les dispositifs sans fil aprés avoir réalisé une
réinitialisation aux valeurs par défaut, un tél
chargement général de toute la programmation sans
fil par DLS est recommand¢ avant de réinitialiser le
systeme. Apreés avoir complété la réinitialisation aux
valeurspar défaut du systéme, téléchargez la pro-
grammation sans fil.

Légende

A. Voyant
B. Bouton dattribution
C. Contact anti-sabotage

D. Libération du support

E. Vue horizontale de la zone de couverture

F. Vue verticale de la zone de couverture

G. Inclinaison vertical

H. Pour le contactmural anti-sabotage

Remarque: Le contact anti-sabotage est obligatoire
pour les installations anti-intrusion commerciales.

Installation de la batterie

L'installation initiale de la batteric doit étre effectuée
sur une surface plane. Aprésavoir introduit la bat-
terie, le voyant lumineux clignote pendant 60 secondes
puis le détecteur passe en mode de diagnostic local
pour 15 minutes.

Remarque: Quand vous programmez manuellement
les dispositifs sans fil, si un dispositif a ¢t¢ dhmcmc
pendantplus de 48 heures, il ne peut p
dans le systéme tant que le dispositif n'a pas
ctrétabli. Lors de la programmation du cl.ivlcr a laide
de fonction d'attribution rapide, suivez la procédure
détaillée décrite dans « Attribution ».

Remarque:

Remarque: Apres la fin d'un probléme de niveau de
batterie faible, le syst¢éme peut mettre jusqu'a 5
minutes pour effacer le probleme.

Attribution

Pour une attribution rapide :

1. Sur le clavier, appuyez sur [*] [8] [Code de l'ins-
tallateur] [804] [000].

Appuyez de fagon prolongée sur le bouton d'at-
tribution du dispositif tant que le voyant lumineux
reste allumé, puis relachez le bouton d'attribution
alors que le voyant lumineux est encore allumé.
Un message de confirmation apparait alors sur le
clavier.

o

3. Appuyez sur la touche [*] pour confirmer le ID.

4. Entrez le [n° de zone a 3 chiffres].

5. Entrez le [3 chiffres de type de zone].

6. Entrez le [n° de partition a 1 chiffre] pour toutes
les partitions souhaitées et appuyez sur [#]. Si vous
utilisez un clavier a cristaux liquides LCD, vous
pouvez faire défiler les partitions souhaitées et
appuyer sur [*] pour basculer la partition.

7. Sur un clavier LCD, entrez la référence en uti-
lisant la bibliotheque de mot.

Pour une attribution préalable :

1. Configurez a distance le numéro ID unique dans le
systéme. Pour plus d'informations, consultez le
manuel HSM2HOST.

2. Sur site, appuyez sur le bouton d'attribution du dis-
positif.

Remarque: Si le dispositif sans fila ¢t¢ alimenté pen-
dantplus de 48 heures sans étre attribué, sabotez et
rétablissez le dispositif pour l'attribuer.

Test de position et de marche

Avantde fixer de fagon permanente un dispositif sans
fil quelconque, montez-le temporairement et effec-
tuez un test de positionnement. Réalisez un essai de
marche de l'aire de couverture au moins une fois par
an pour garantir le bon fonctionnement du détecteur.

1. Sabotez le dispositif en retirant le cache.

2. Rétablissez le systeme anti-
sabotage. Le dispositif passe en
mode de test de positionnement
pendant 15 minutes.

3. Coupez le dispositif. Le voyant
lumineux rouge clignote une
fois pour indiquer qu'un signal
est transmis au récepteur, puis
clignote trois fois pour fournir Zim
la force du signal. Pour effec-
tuer un essai de marche, dépla-
cez-vous dans les extrémités de la zone de
couverture dans les deux directions. Le tableau sui-
vant fournit les informations de force du signal
regu.

6 8§ f2m
i 20 30 40

Réglez linclinaison horizontale et
verticale du détecteur en fonction
de la surface au sol a surveiller.
La position de l'indicateur d'angle
vertical pour différentes com-
binaisons de hauteurs et de cou-
verture est donnée dans le tableau
suivant (les valeurs font référence

Réponse du voyant Force du signal
Le voyant vert clignote |FORT
Le voyant orange cli-

[CORRECTE
gnote
Le voyant rouge cli- PAUVRE
gnote

Aucun clignotement [Aucune communication
IMPORTANT ! Scules les forces de signal FORT ou
BON sontacceptables. Sivous recevez un signal

FAIBLE du dispositif, déplacez-le et testez-le a nou-
veau jusqu'a ce qu'un signal BON ou FORT soitregu.

Remarque: Pour les installations UL/ULC, seul un
signal FORT estacceptable. Aprésinstallation, véri-
fiez les fonctionnalités de I'appareil en association
avec les récepteurs compatibles HSM2HOST9,
HS2LCDRHP) 9, HS2ICNRF(P)9 et PG9920.
Remarque: Pour des instructions détaillées sur le posi-
tionnement, consultez le guide de référence de la cen-
trale.

Installation de I'appareil

Notes d'installation : Le capot supérieur doit étre
accessible uniquement a un agent de service autorisé
ou du fabricant. Ne pas obstruer le champ de détec-
tionavec des objets imposants. Installez le dispositif
de fagon que les mouvements détectés soient per-
pendiculaires aux zones de détection.

Des alarmes déclenchées par des conditions comme
des intempéries, des feuilles ou des branches souf-
flées par le vent, ou par d'autres conditions ambiantes,
etc., doivent étre prises en considération lors de la
conception de l'installation et des applications. Sides
arréts intempestifs ne sont pas tolérables, il est recom-
mandé¢ que l'unité de détection d'intrusion extérieure
sans fil soit attribuée dansle syst¢me a une zone qui
est définie comme un circuitd'alarme de probléme.

1. Fixez fermement le support sur une paroi ou une
colonne résistante. L'orientation du support fixe
doit étre le plus parall¢le possible a la surface au
sol a surveiller.

Marquer les points de percage

Percer

Serrez avec les trois grandes vis

©woh W

Fixez le détecteur au support avec deux vis
courtes.

a une zone a surveiller rela- '
tivement plane. Vérifiez le réglage e
vertical a l'aide du test de marche). 2
Zone de couverture
Hauteurde [2m [4m [6m [8m [10m[12m
fixation 67 |[13 (20 |26 |33 |39
pieds |pieds |pieds |pieds |pieds |pieds
3.0m/10 R PR PR T
pieds
215 ™8 1 1 2 3 4 4
pieds
210 m7 1 2 3 4 5 5
pieds
115 s 2 3 4 5 - -
pieds

Etat des voyants

Description des

Evénement
voyants

Le voyant rouge cli- |Stabilisation (préchauffage de 60
gnote s)

Voyant rouge allumé|Contact anti-sabotage ouvert/-
02s. fermé

Le voyant rouge cli- |Un détecteur a quatre cellules
gnote deux fois IPR en mode diagnostic

Voyant rouge allumé

Alame dintrusion
2s.

Configuration
Pour accéder a la section de configuration sans fil,
entrez la commande [804][Numéro de zone].

Options de bascule de dispositif

Voyant d'alarme : Par défaut

[001][01] o]
Active le voyant du dispositif
pour quil s'allume en cas
d'alarme.

[001][04] Supervision - Par défaut [O]

Active la supervision du

dispositif.

[001][09] Plus d'options

[03] 224 heures/Nuit :

Par défaut [O]

Définit si les alarmes en cas
de mouvement sont toujours
activées ou activées uni-
quement pendant la nuit.
Pour les installations
UL/ULC, le mode « Nuit »
doit étre utilisé pour com-
pléter la protection qui
couvre la zone de détection.

Options de dispositif

[003]  [Amét de trafic élevé : Par défaut [01]

L'activation de cette fonction vous permet
d'économiser |a batterie quand le systéme
est désamé en langant une temporisation de
notification. Quand un mouvement est
détecté, le dispositif transmet une alarme au
récepteur et ne signalera plus aucun autre
événement tant que le temporisateur n'expire.

Tout mouvement détecté pendant la période
configurée sera signalé une fois le tem-
porisateur expiré. L'absence de délai fait que
le dispositif signale une alarme chaque fois
que le détecteur est déclenché.

[01] Détecteur

désactivé (en  |[02] Aucun 03] Retard
de 5
cas de désar- |retard
secondes

mement)

[04] Retard de  |[05] Retard de |[06] Retard
15 secondes |30 secondes [de 1m

[07] Retard de 5 [[08] Retard de [[09] Retard
m 10 m de 20 m

[10] Retard de
60 m

[004] Luminosité de I'image : Par défaut [04]

Eclaircit ou assombrit I'image.

[01] Niveau 3 |[02] Niveau -2 [(1)3dle'\lll::1?u
de luminosité  |de luminosité nosité
d'image d'image .
d'image
" [05] Niveau  [[06] Niveau
Ej%ﬂ]u“:“i/:j:i tg +1 de lumi-  [+2 de lumi-
dimage nosité nosité
d'image d'image

[07] Niveau +3
de luminosité
dimage

[005] Contraste de I'image : Par défaut [04]

Ajoute ou supprime du contraste.

[01] Niveau 3 [[02] Niveau -2 !?ﬂeN"’ea“
de contraste de contraste contraste
d'image d'image "
d'image
. [05] Niveau  [[06] Niveau
[04] Niveau 0
de contraste +1de +2 de
dimage contraste contraste
d'image d'image

[07] Niveau +3
de contraste
d'image

[007] Sensibilité de détection : Par défaut [02]

Sélections de la sensibilité des dispositifs

IPR.

[01] Faible sen- [s?fjﬁ:" [03] Haute
sibilité sensibilité
moyenne

[04] Standard
uL
[011] Options de bascule de caméra
[03] Réso-
[01] Couleur : [02] Réso- lution nor-
lution élevée-
Par défaut [O] Par défaut [O] male. - Par
défaut [N]
[09]{01] Ali-
[09] Plus d'op- |mentation sec-
tions teur : Par
défaut [N]

Caractéristiques techniques
Attention ! Risque d'explosion si la pile n'est pas du
type correct. Eliminer les piles usagées selon les
recommandations du fabricant, les lois et régle-
mentations locales. Les piles doiventétre remplacées
uniquement par un agent de service.

OPTIQUES

Couverture max. miroir noir : Au moins 12 m (40 pi)
/90°

Technologie du détecteur : 8 capteurs indépendants a
quatre cellules qui fonctionnent véritablement en
configuration quatre cellules

Insensibilité aux animaux : 18 kg (40 Ib) max.

PowerSeries

neo
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ELECTRIQUES

Tension d'entrée : Deux batteries de type CRI23A au
lithium3 V

Pour les installations UL, utilisez exclusivement des
piles Gold Peak (GP).

Autonomie de la batterie (usage type) : au minimum
un an, typiquement 3 ans (non vérifiée par UL/ULC)
Seuil de niveau faible de pile : 4,0 V

Informations Fonctionnelles

Résolution d'image : 320 x 240 pixels QVGA
Résolution d'image : jusqu'a 2 image’s (pour l'uti-
lisateur)

Durée d'alarme : 2 secondes

TRANSMISSION SANS FIL

Plage de fréquences (Mhz) : PG4994 homologué¢ CE
1433 MHz ; PG8994 homologué CE/EN (Royaume-
Uni) : 868MHz ; FCC/IC/UL/ULC listed PG9994 :
912-919 MHz

FIXATION

Type de fixation : Montage mural

Hauteur de fixation : de 1,54 3,0 m (de 5a 10 pieds).
Il doitétre placé a 2,4 m (8 pieds) pour les ins-
tallations homologuées UL/ULC.

Réglage horizontal : de -45°a +45°, par incréments
de 5°

Réglage vertical : 0° a -10°, par incréments de 2,5°
INFORMATIONS ENVIRONNEMENTALES
Plage de température : de -40 °Ca +70 °C (l'or-
ganisme UL/ULC a vérifié uniquement la plage de -
35°Ca 66 °C)

Taux d'humidité relative : Jusqu'a 93 % max., sans
condensation

Protection contre la lumiére blanche intense : Au-des-
sus de 25000 lux

MESURES PHYSIQUES

Dimension (Hx L x 1) : [57x 147 x 124 mm (6-3/16 x
5-13/16x 4-7/8”)

Poids (pile incluse) : 600 g (21 0z)

Couleur : Blanc ou gris

RECEPTEURS COMPATIBLES

Bande de 433 MHz : HSM2HOST4; HS2LCDRKP)
4;:HS2ICNRF(P)4; PG4920

Bande 868 MHz : HSM2HOST8; HS2LCDRF(P)8;
HS2ICNRRP) 8;PG8920

Bande de 912-919 MHz : HSM2HOST9; HS2LCDRF
(P)9; HS2ICNRF(P)9; PG9920

Remarque: Seuls les dispositifs fonctionnant dans la
bande 912-919 MHz sont référencés UL/ULC.

Avertissement

Le détecteur PGx944 est congu pour respecter les
réglements privés en vigueur et ne traite que des
informations nécessaires aux fonctions primaires du
dispositif. Avant d'utiliser le détecteur, vous serez
invité¢ a donner votre autorisation au traitement des
informations personnelles que le détecteur peut cap-
turer. Veuillez noter que le détecteur enregistre des
séquences vidéo pour assurer les meilleures fonctions
du dispositif. Les enregistrements sont traités de
fagonsire eteffacés automatiquement pério-
diquement. Selon I’emplacement du module, vous
avez l'obligation de notifier l'utilisation d'une caméra.
Les informations enregistrées par le détecteur
PGx944 sont traitées et conservées principalement
par le responsable du traitement. Le responsable du
traitement est I'entité qui vous fournit des services de
surveillance. Vous avez un droit d'accéder a ces don-
nées aupres de cette entité. Pour plus d'informations
sur les pratiques en mati¢re de confidentialité, contac-
tez votre responsable du traitement.

Pour plus d'informations sur les pratiques en matiére
de confidentialit¢ Tyco, veuillez visiter notre site
Web : http://www.tyco.com/privacy.

Remarques UL/ULC

Seuls les modeles PG9994 et PGI994P fonctionnant dans la bande

de fréquences 912-919 MHz sont homologués UL/ULC. Le PGI994 et

le PG9994P sont homol UL pour les applicati iale
ésidentiell ti-i ion e logués ULC pour les appli-

cations résidentielles anti-intrusion conformément a la régle-

mentafion des normes UL 639 et ULC-S306 pour les unités de détec-
mnt‘mrusuw. . - . . L
our les installations UL/ULC, utilisez uniquement ces dispositifs
en association avec des récepteurs sans fil' DSC compatibles
HSMZHOSTY, HS2LCDRK(P)9, HS2ICNRF(P)9 et PG9920. Aprés ins-
IuIInIIiog, vérifiez les fondiornalijlés du produit en association
0

HE(i nsagg}r%wy;g:rl% %’i’dafe?'le'i’%soo4 respectent la régle-
mentation RTTE - directive l??SW(E du Parlement Européenet du
Conseil du 9 mars 1999. Le PG8994 e Henigié pour les normes
suivantes : EN50131-2-2 NIVEAU DE SECURITE 2, CLASSE 1V, EN50131-
6 Type C. La certification concerne uniquement les variantes a 868
MHz de ce produit. Selon les normes EN50131-1:2006 et A1:2009,
cet 6quipement peut 8tre intégré dans les systémes installés jus-
u'd ety compris la classe environnementale |1, niveau de sécurité
. Royaume-Uni : Le PG8994 convient pour I'utilisation dans les sys-
temes installés pour se conformer @ la norme PD6662:2010 a la
dasse environnementale 2 et de niveau 2 BS8243. Les dispositifs
pé;iphériqueslanwF'r G sont dotés d'vne fon(tlipn de communication

offre

comme
décrit dans Ta brochure technigue. Cette fnﬁf!inn n'a pas été déca-
rée conforme aux besoins tethn|1ues respectifs et doit, par consé-

Qggkyﬁfﬂﬁﬁ?@ré}@ﬂ:}iZIlngS%:ezr;i:?fli(utions de cet équi-

pement, qui n'ont pas été expressément agréés pour lo conformite,
peuvent annuler le droit de I"utilisateur de metire en service I équi-

Eemem._ P P B PRS]
et equlgqmem a é1é testé et classé dans la catégorie d'un oppo-
reil numérique de dasse B en accord avec la partie 15 des direc-
tives FCC. Ces limites sont destinées @ assurer une protection
rgisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation
résidentielle. Cet équipement prodyit, utilise ef reut émettre de
1"énergie radio électrique et, s'il n'est pas installé et utilisé
conformément aux présentes instructions, peut causer des inter-
Bérencesﬂfferrnnj es pmmunications de radio et de télévision.
Juoi qu'il en soit, il n"existe aucune garantie que des inter-
férences ne se produiront pas dans certaines installations. Si cet
equlépemeni cause de felles inferférences, ce qui peut @tre défer-
miné en allumant et en éteignant I"appareil, "utilisateur est encou-

ragé a essayer de corriger ces interferences parI'un des moyens

syiyants : . B .

- Fvo_nemer o redlr_wrl Pmenne de réception.

oigner le disposifif et [e re(erteuj. . T

- Contecter e diSpositif a une prise électrique sur un dreit dif-

fé{emdle (eIun qu1 o imente le ré(ﬁg!e_ur. . PR

- Copsulter le revendeur ou un tei_ icien jndlo IV,expsninene

Cet equipement est conforme aux limifes de radiation’de la Cet

%( RF comme |nd|q( é7s our un ?nwronnswrat ion frole.

e dispositif est conforme avec la partie e la reglementation
i industrie Canada, @ |"exception de la ou des

u
Cetla licence d'indy I X
normes RSS. L'utilisation de cet appareil est soumise aux deux
conditions svivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causerd'in-
terférences nuisibles e 2} cet appareil doit accepter foute inter-
férence reque, y compris cell
[nndlnnnemem. . , . .
[ ‘)lesem appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada appli-
cables aux appareils radio exempts de licence. L exploitation est
auforisee aux deux conditions suivantes :(1) I'appareil ne doit pas
rmduire de brouillage, et (2) I'vtilisateur de | uprureil doit n((eg-
erquI.lirlou‘ii[Iuge rndioeledri?ue‘suhi, meme si e brovillage es
pt en comp e

es pouvant causerun mauvais

Garantie Limitée
Digital Security Controls pendant une période de douze mois @ partir
dela date d’achat, garantitle produit contre toute défectuosité maté-
rielle et d’assemblage dans des conditions normales d'utilisation.
Dans I:uw:limﬂw de’ cette garantie, Digital Security Controls va,
lorsqu'elle le juge opportun en cas de problames de fonc- N
tionnement, réparer ou rempfacer les egmremems défectueux deés
leur refour @ son dépdt de réporation. Cette garantie s applique
seulement aux éléments défectueux et a la main-d’@uvre, ef non aux
dommages causés lors de |'expédition ou de la mnm%ulanun, ni aux
dornrnnlyes dont les causes dépassent le controle de Digital Security
Controls telles %ue la foudre, les surtensions, les chocs méca-
niques, les dégats d’eau ou fout dommage provenant d’abus, de

odifications ou de mauvaises u1|||smmni,de 1" équipement.

a garantie susdite n'est valide que pour I"achefel ronggnu] et
n'est et ne sera que la seule des ?nmmlss valables, quelle ait été
exprimée ou implicite, rem In§um oute autre obligation ou res-
ponsabilité de la part de Digifal Security Controls. La présente
?,qmnnemnjiem_lg q ie {
iere garantie. Digital Security Controls. n"autorise aucune autre per-
sonne @ u%ir en son nom pour modifier ou changer la présente
garantie et n'en assume pas la responsabilité, ni o d assumer en
son nom toute autre garantie ou reggnnsnhllné concernant le présent
produit. En avcun cas, Digital Security Controls ne pourra étre tenue
responsable des conséquences direces ou indirectes de dommages
relativement a la perte de profits prévus, d la perte de femps ou &
toute autre perte subie par I'acheteur en rapport avec I'achat, I'ins-
W!E’r‘l‘i’%f’ ﬁ]lo fionnement ou t« défqillance du rmesem roduit.
\ SEMENT : Digital Security Controls recommaride que e sys-
teme soit régulierement soumis @ un essai complet. Cependant, en
dépit d’essais re?u iers et @ cause d’interventions criminelles,
pannes de courant ou autres, il est pnsési'l;!e que le fonctionnement

ness. 1§ spéfication
I’Mr”dﬁﬂlﬁ - Aflk?‘k‘ﬂ?ﬂffv["ﬁ{ﬂ’l" Eec‘ogirm BS( acheté avec ou
sans Produits et Composants est protégé par le droit d auteur et il
%sltatheté aon{_nrmém?n apx modal Iéé Bu ontrat de licence ;,

e Confrat de licence d ufilisafion (K l' ))5 est une enfente légale
entre Vous (I'entreprise, I'individu ou I'entité qui a acheté le [ogi-
ciel et tout Matériel connexe) et Dldgifﬂl Se(umr Controls, une filiale
de Tyco Safety Products Canada Ltd. (€ DSC »),
temes de sécurité intégrés et le déyeloppeur du logiciel et de tout
rroduitqu composant (nnnexeéMATERIE % que Vous avez acquis. Si
e produit logiciel DSC(« PRODUIT LOGLCIEL » ou « LOGICIEL W) a été
congu pour &fre accompagné,par dy MATERIEL et s'il N'est PAS accom-
pagné par un nouveau MATERIEL, Vous n'avez rus le droif d'utiliser,
de copier ou d'installer Ie PRODOIT LOGICIEL. Le PRODUIT LOGICIEL
comprend le logiciel, et peut aussi comprendre des médias connexes,
des matériels imprimés et de la documentation  en ligne n ou élec:
tronique. Tout logiciel fourni avecle PRODUIT LOGICIEL qui estlié a
un contrat de licence d'utilisation séparé Vous donne des droits
Ennformqlpem aux modalifés de ce contrat de licence. .
n q , copiant, 1 q accédant ou ufi-
lisant d'une maniére ﬂpgltnn_qua le F‘RODUIT’LUFI([EL, Vous acceptez
inconditionnellement d'&tre [ié_par les modalités de ce CLU, méme si
ce (LU est considéré une modification de tout accord ou contrat anté-
rieur. Si vous n'acceptez pas les modalités du CLU, DSCrefuse de

arantie au complet. Cette garantie confient I'en-

e fn_h[|1uum des sys-

Vous octroyer une licence d'tilisation du PRODUIT LOGICIEL et Vous

n'avez pas le droit de I'utiliser.

LICENCES DU PRODUIT LOCIGIEL

Le PRODUIT LOGICIEL est protégé par des lois surle droit d"auteur

ef des fraités infernationaux sur le droit d'guteur, ainsi que pay

d uutr_res ImsP et frajtés dleclglpropricé'té i[nelledueirlie. Le droif d'uti-
AR o LRI EA Y ok S8 cuivms
a) Installation ef utilisation du logiciel - Pour chacune des [icences

:‘RI,ETS[VWS n'avez le droit d'installer qu'un sevl exemplaire du
tilis

nub
OGICIFL.

m ation cfe stockage en réseav - Le PRODUIT LOGICIEL ne peut
as 8tre installé, accédé, affiché, exécuté, partagé ou utilisé simul-
anément sur des ordinafeurs différents, notamment une sation de

travail, un terminal ou autre dispositif électronique numérique («

Dlsrosmf n). Autrement dit, si Vous avez plusieurs postes de tra-
vail, Vous devrez acheter une licence pour chaque poste de travail
Eh le LOGICIEL ser, ut'\,isé. . .

OEIG de sauveqarde - Vous pouvez faire des copies de sauvegarde

PRODUIT LOGICIEL, mais vous ne pouvez avoir qu'une seule copie
installée par licence & tout moment. Vous pouvez utiliser une copie
de sauyegorde. Hormis ce qui est expressement Frevu dans ce (LU,
Vous n'avez pas le droit de faire des copies quElRODU”' LOGICIEL,
es S ¢ compris.
oSN MBS RBHEC [ARLEE omers.

a) Limites relatives a la retro-ingénjerie, a'la décompilation et ay
désassemblage — Vous n'avez pas_le droit de désosser, décompiler
ou désassembler le PRODUIT LOGICIEL, sauf et sevlement dans la
mesure dans laquelle une telle activité est explicitement permise
par la loi en vigueur, sans égards a ces limites. Vous n'avez pas le
droit de faire des changemenis ou des modifications qtuels quis
soient, sans la permission écite d'un dirigeant de DSC. Vous n'avez
pas le droit de retirer les notices, les marques ou les étiquettes pri-
vnfivehsldu Produitlogialel. Vc%us qireévez insmuqréﬂes mes%rles rai-
onpgbles pour assurer la conformité ay i ce (LY.

fb) ggpnratron des Composants — le“Pﬁ(OWIdI‘nH[fI(%L esr?numi
sous licence en tant que produit unique. Ses parties composantes ne

Ffuvenlﬁus @tre séparées pour 8tre utilisée sur plus d'un

| PR
[9 IT INTEGRE unique — Si vous avec acquis ce LOGICIEL avec
du MATERIEL, Te PRODUIT LOGICIEL est autorisé a étre utilisé avec
le MATERIEL en tant que produit intégré unique. Dans, ce cas, le
PRODUIT LOGICIEL ne peuf &tre utilisé qu'avec le MATERIEL confor-

Temn e (LU | . .
ﬁ ocation — Vous n'avez pas le droit 'de louer, de mettre en bail
ou de préfer [e PRODUIT LOGICIEL. Vous n'avez pos le droit dele
mettre d la disposition d'autres personnes ou de I'afficher surun
aryeur oy un n',e Véeb. . .
f ransfert du Produif Logiciel — Vous pouvez transférer tous vos
droits de ce (LU umgufmem dans le cadre de la vente ou du trans-
fert permanent du MATERIEL, & condition que Vous ne conserviez
aucune copie, que Vous transfériez tout le PRODUIT LOGICIEL (tous
les composants, les matériels imprimés et autres, toutes les mises
aniveau et ce (lUB et d condition que le récipiendaire accepte les
conditions de ce CL0. Si le PRODUIT'LOGICIEL est une mise o niveau,
tout transfert doit également inclure toutes les versions antérieures
BKO.?_UIT_ LOGICIEL. .
ﬂ esiliation — Sous réserve de tous ses autres droits, DSC se
réserve le droit de résilierce CLU si Vous ne respectez pas les
modalités de ce CLU. Duns ce cas, Vous devez détruire toutes les
(orl}xs du PRRDUIT LOGICIEL 'é’"ﬂ“ ses gumes com| oannqs.
) Marques de commerce — Ce (LU ne Vous donne aucun droit rela-
tivement aux marques de commerce ou aux marques de service de

ours.
??M’Hl?”ﬂ"ﬁ{ﬁﬁ"}'ﬁu'i’fes titres et droits de propriété intel-
lectuelle ossociés au PRODUIT L EL (notamment mais pas seule-
ment aux |mu[g(es photographies et textes incorporés dans le
PRODUIT LOGI IE[T) les documents imprimés joints et tout exem-
plaire du PRODUI] L0GICIEL som.lu[rrop.riéié de DSC et de ses four-
nisseurs. Vous n'avez pas le droit de faire des torles des
documents imprimés accompagnant le PRODUIT LOGICIEL. Tous les
titres et droifs de propriété intellectuelle assaciés au contenu qui
peut &re accédé par le biais du PRODUIT LOGICIEL sont la ?rnpnélé
du propri¢taire respectif du confenu et ils peuvent 8tre protégés par
e droit d'auteur ou autres lois ef traités surlg ?mprlete infel-
lectuelle. Ce CLU ne_Vous octroie pas le droit d'utiliser ces élé-
m%ms,Tnus les droits qui ne sum1pns efxpres_sémem octroyés par

6 misseur
ST TS PO ERRORE T O dnd Bt e fait gue
Vous n'exporterez pas ou ne réexporterez pas le PRODUIT LOGICIEL
dans fout pays, personne ou entité soumis a des restrictions cana-

?"’ﬂ\‘d’f‘x“n Se{'hol?u('éogglmmide licence d'utilisation est régi par les

Loi ince de I'Ont X

6?‘3!{‘1!”““8“%%55“5 (rtl)n Ii?'s s‘:megam relativement & ce contrat
seront résolus par un arbitrage définitif et sans appel conformément
@ la Loi sur |'arbitrage, et les parties acceptent d'gtre liées par la
décisionde I'arbitre. Le lieu de I'arbitration sera Toronto, Canada,
et le langage de |'arbitration sera |'anglais.
Garantie Restreinte

Eu) PAS DE GARANTIE DSC FOURNIT LE LOGICIEL « EN
ARANTIE. DSC NE GARANTIT PAS QUE LE LOGICIEL S.
EXIGENCES OU QUE L'EXPLOITATION DU LO

L
I
ne sera pas res-
EﬁAﬁm S DU CADRE D'EXPLOITATION DSC
ponsable des problémes, qués par hange dans les
caractéristiques du MAIEfI[l, ou des problemes d'interaction du
PRODUIT LOGICIEL avec des LOGICIELS NON-DSC ou AUTRES

 DE RESPONSABILITE ; LA GARANTIE REFLETE
ATION DU RISQUE DANS TOUS LES CAS, SI UN STATUT
PPOSE ARANI[I)ES 0U CONDITIONS QUI'NE SONT
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TUTION, DES INSTALLAT/ONS OU NTE RET,
LE TEMPS DE L'ACHETEUR LES REVE _OE TIERS, Y COMPRIS
LES CLIENTS ET LES DOMMAGES A LA PROPRIETE. MISE EN GARDE : DSC
recommande de tester complétement I'ensemble du s_*srbme régu-
ierement. Toutefois, malgré des essais réguliers, il peut arriver
que le fonctionnement du PRODUIT LOGICIEL ne soit pas conforme
aux attentes en raison notamment, mais pas exclusivement, d'in-

[%r\:neg ugsngr'ld%%l Ileosneoud'leexre%“snigﬁ 'L”éfg"{é'ﬁ’i'ﬁé par Telefication

-
: , %;one 2, (Ingsedll L N

e terme « 100 ‘precedent |e numéro de certification radio indique
uniquement T:e les spécifications techniques d'industrie Canada
sont satisfaites. Cet appareil numérique classe B est conforme d la
norme canadienne [CES-003. Cet appareil est conforme aux Parties 15
et 68 de la réglementation FCC. Son fonctionnement est soumis gux
deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'in-
terférences nvisibles et (2) cef appareil doit accepter toute infer-
férence recue, y compris celles pouvant causer un mavvais
fonctionnement. Cet ‘appareil numérique de la classe B est conforme
a la norme NMB-003 du Canada. Ce dispositif satisfait aux exigences
d’Industrie Canada, prescites dans le document CNR-210. son uti-
lisationest autorisée seulement aux conditions suivantes: (I) il ne
doit pas produire de hrouilluqe et (2) I'vtilisateur du dispositif doit
&tre prét a accepter tout brouillage radioélectrique recy, méme si ce
broq:!}nga est susceptible de compromettre le fonctionnement du dis-
positif.
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PG9944/8944/4944 Instrucciones de

instalacion

Detector PIR inalambrico para exteriores
con camara

Descripcion general

EITOWER CAM PG2 usa ocho sensores PIR, cada
uno actia como un detector cuadruple para deter-
minar con exactitud y fiabilidad si se justifica una
alarma. Las caracteristicasy ventajasincluyen:

« Funcionamiento 6ptimo incluso en condiciones
atmosféricas dificiles, tales como nieve, lluvia,
polvo, viento y luz solar directa.

o La proteccion contra manipulacion evita que se
abra y se retire de la pared

« Losindicadores de calidad de enlace incorporados
reducen el tiempo de instalacion al eliminar la
necesidad del instalador de acercarse fisicamente
al panel de control.

« Compensacion controlada por microprocesador.

o Inmunidad a mascotas que pesan hasta 18 kg (40
1b).

Nota: La funcion de inmunidad a mascotas no se ha
evaluadode acuerdo con UL 639 o ULC-S306-03
debidoa que dicha funciéonno se aborda en ninguna
de estas normas

as de la camara

Caracteri

« Imagenes en color o en blanco y negro

o Configuracion automatica de brillo y contraste
mediante ¢l panel de control

o Camara CMOS de dia y noche, con iluminacion
IR. Esto permite tomar fotografias en oscuridad
completa.

o Rango de la camara de 12 m (40 pies); con Ilu-
minacion IR 10 m (33 pies)

o Modos de operacion de la camara:

« Postalarma — las fotos se toman después de la
deteccion por el detector.

« Verificacion visual

Configuracion del dispositivo

{ADVERTENCIA! Para cumplir con los requisitos de
seguridad de exposicion a la radiofrecuencia de la
FCCylaIC, el detector PIR debera colocarse a una
distancia minima de 20 cm de todas las personas
durante la operacion normal. Las antenas usadas para
este producto no deben ser colocadas u operadas con-
juntamente con ninguna otra antena o transmisor.

Nota: Los detectores de movimiento PIR inalambricos
de la serie PG se instalaran y utilizaran dentro de un
ambiente que proporcione el grado de contaminacion
maximo de 2y la categoria de sobrevoltaje IT en
UBICACIONES NO PELIGROSAS. El equipo esta
disefiado para ser instalado solamente por personal de
servicio calificado.

Nota: Para asegurar la operacion continuada de todos
los dispositivos inalambricos después de realizar un
puesta del sistema a sus valores predeterminados, se
recomienda realizar una carga globalde toda la pro-
gramacion inalambrica via DLS antes de poner el sis-
tema en sus valores predeterminados. Después de
terminar la puesta delsistema a sus valores pre-
determinados, descargue la programacion ina-
lambrica.

Leyenda

A.LED

B. Botén de asociar

C. Interruptor contra manipulacion

D. Desbloqueo del soporte

E. Vista horizontal del area de cobertura

F. Vista vertical del area de cobertura

G. Angulo vertical

H. Para manipulacion de pared

Nota: Se requiere un interruptor contra manipulacion
trasera para instalaciones comerciales UL contra
robo.

Instalaciones de bateria

La instalacion inicial de las baterias debera hacerse
sobre una superficie plana. Después de insertar las
baterias, el LED parpadea por 60 segundos y el detec-
tor entra en un modo de diagnéstico local de 15 minu-
tos.

Nota: Al programar manualmente los dispositivos ina-
lambricos, siun dispositivo ha estado alimentado por
mas de 48 horas, no podra asociarse en el sistema
hasta que haya sido manipulado y restaurado. Cuando
programe el panelusando Asociacion rapida, siga los
pasos detallados en “Asociacion.”

Nota:

Nota: Después de restaurar una averia por bateria
baja, le puede tomar al sistema hasta 5 minutos para
climinarla averia.

Asociacién

Para asociar rapidamente:

1. Enelteclado, pulse [*] [8] [Codigo del instalador]
[804] [000].

Pulse y mantenga pulsado el boton para asociar el
dispositivo hasta que el LED se encienda de forma
continua y luego suelte el botén mientras el LED
aun esta encendido. Aparecera un mensaje de con-
firmacion en el teclado.

o

Pulse la tecla [*] para confirmar la ID.
Ingrese el [nimero de zona de 3 digitos].
Ingrese el [tipo de zona de 3 digitos].

[N

Ingrese el [niimero de particion de 1 digito] para

todas las particiones deseadas y pulse [#]. Siusa

un teclado LCD, puede desplazarse a las par-

ticiones deseadas y pulsar [*] para alternar entre

particiones.

7. Enunteclado LCD, ingrese la etiqueta usando la
biblioteca de palabras.

Para realizar una asociacion previa:

1. Configure de forma remota el nimero de ID Gnico

en el sistema. Si desea mas informacion, consulte

el manual del HSM2HOST.

Cuando esté en el lugar, pulse el boton par:

ciar el dispositivo.

o

Nota: Siel dispositivo inalambrico ha estado ali-
mentado por mas de 48 horas sin ser asociado, mani-
pule el dispositivo y restaurelo para asociarlo.

Prueba de colocacién y de funcionamiento

Antes de montar permanentemente cualquier dis-
positivo inaldmbrico, monte el dispositivo tem-
poralmente y realice una prueba de colocacion.
Realice una prueba del area de cobertura por lo
menos una vez al afilo para asegurarse de que el detec-
tor esté trabajando correctamente.
1. Manipule el dispositivo mediante el retiro de la
cubierta.

2. Restablezca la proteccion ®
contra manipulacion. El dis- ~x
positivo ahora entra en el modo
de prueba de colocacion
durante 15 minutos.

3. Dispare el dispositivo y el LED
rojo parpadeara una vez para
identificar que una sefal se
estd enviando al receptor y dcsé‘i,“&
pués parpadeara tres veces ) i T e e
para identificar la potencia de L
la sefial. Para realizar una prueba, camine a través
del extremo lejano del alcance de la cobertura en
ambas direcciones. La tabla siguiente muestra la
indicacion recibida de la potencia de la seial.

Respuesta del LED de Intensidad de Sefial

EI LED verde parpadea |[Fuerte

EI LED naranja par-

Bueno
padea
EI LED rojo papadea  [Baja
No parpadea Ninguna comunicacion

{IMPORTANTE! Solamente las potencias de sefial
BUENA o FUERTE son aceptables. Siusted recibe
una sefial BAJA del dispositivo, reubiquelo y vuelva a
probarlohasta que reciba una sefial BUENA o
FUERTE.

Nota: Para instalaciones UL/ULC, solamente los nive-
les de sefial FUERTE son aceptables. Después de la
instalacion, verifique la funcionalidad del producto
junto con los receptores compatibles HSM2HOST9,
HS2LCDRRP)9, HS2ICNRF(P)9 y PG9920.

Nota: Puede encontrar instrucciones detalladas sobre
la colocacion en la Guia de referencia delpanel de
control.

Montaje del dispositivo

Notas de instalacion: Solamente el personal de ser-
vicio autorizado o el fabricante debe acceder a la
cubierta superior. No bloquee el campo visual del
detector con objetos grandes. Instale en una posicion
tal que el movimiento previsto del intruso sea per-
pendicular a las zonas de deteccion.

Alevaluar la instalacién y aplicacion, debe con-
siderarse las alarmas accionadas por condiciones tales
como ¢l tiempo, hojas llevadas por el viento, arbustos,
o por alguna condicién ambiental, etc. Si los disparos
no deseados no son admisibles, se recomienda que la
unidad de deteccion de intrusion inaldmbrica en exte-
riores esté asociada en el sistema a una zona que se
defina como circuito de alarma de averia.

1. Asegure el soporte firmemente en una pared o una
columna estables. La orientacion del soporte fijo
debe ser tan paralela como sea posible a la super-
ficie del terreno examinada.

Marque el punto de perforacion
Taladre
Sujete con tres tornillos largos

woRwN

Sujete el detector a la abrazadera con dos tornillos
cortos.

Ajuste los angulos horizontal y ver-
tical del detector, seglin la super-
ficie de tierra examinada. La
posicion del indicador del angulo
vertical para las div s com-
binaciones de altura de instalacion
y distancia de cobertura se detalla
en la tabla siguiente (la infor-

macion se refiere a un area exa- '
minada relativamente plana. 4
Verifique el ajuste vertical ; 2

mediante una prueba).

[01] Detector
deshabilitado
(mientras esta
desarmado)
[04] Retardo de |[05] Retardo de |[06] Retardo de
15 segundos |30 segundos |1 minuto

[07] Retardo de |[08] Retardo de |[09] Retardo de
5 minutos 10 minutos 20 minutos
[10] Retardo de
60 minutos
[004]|Brillo de imagen - Predeterminado [04]
Aclara y obscurece la imagen

[03] Retardo de

[02] Sin retardo 5 segundos

Distancia de cobertura

Alturade mon- [2m [4m [6m [8m JtOm|12m

taje 6,7 |13 20 |26 (33 |39
pie |pie |pie |pie [pie [pie
3,0 m/10 pie |- 1 2 2 3 3
2,5 m/8 pie 1 1 2 3 4 4
2,0 m/7 pie 1 2 3 4 5 5
1,5 m/5 pie 2 3 4 5 - -

Operacién del LED

Indicaciones del

LED Evento

Estabilizacion (calentar 60

El LED rojo parpadea segundos)

LED rojo encendido |Abrir/cemar interruptor contra
0,2 seg. manipulacion

El LED rojo parpadea|Deteccion PIR cuadruple en

dos veces modo de diagnéstico
LED rojo encendido Alama de intruso

2 seg.

Configuracién

Para ingresar a la seccion de configuracion ina-
lambrica, ingrese [804][Numero de zona].

Conmutadores de dispositivo

LED de alarma - Pre-

[001]01] deteminado [S]
Pemite a los LED de los dis-
positivos activarse cuando
ocurre un evento de alama.
[001][04] Supervision - Pre-

determinado [S]

Habilita la supervision
del dispositivo.
[001][09]

Mas opciones

[03] 24Horas/Noche - Pre-
detemminado [S]

Definir si las alarmas de
movimiento siempre estan
habilitadas o si solo se habi-
litan en la noche. Para ins-
talaciones UL/ULC el modo
noche se usa como suple-
mento a la proteccién que
cubre el area de deteccion.

Opciones del dispositivo

[003]|Apagar en tréfico intenso - Predeterminado [01]

Activar esta funcion ayuda a conservar energia
de |a bateria cuando el sistema esta desammado
mediante la configuracién de un temporizador de
reporte. Cuando se detecta movimiento, el dis-
positivo transmite una alama al receptory no
informara ningdn evento adicional hasta que
expire el temporizador. Cualquier movimiento
detectado durante el periodo configurado sera
informado cuando expire el temporizador. Sin
retardo causa que el dispositivo indique una

alarma cada vez que se activa el detector.

[01] Brillo de Ia[[02] Brillo de [a|[03] Brillo de Ia

imagen imagen imagen

-3 -2 -1

[04] Brillo de la|[05] Brillo de la [[06] Brillo de la
imagen imagen imagen

0 +1 +2

[07] Brillo de la

imagen

+3

[005]|Contraste de imagen - Predeterminado [04]
Aclara y obscurece el contraste.
[01] Contraste [[02] Contraste [[03] Contraste
de laimage de laimage de laimage
-3 -2 -1

[04] Contraste [[05] Contraste [[06] Contraste
de laimage de laimage de laimage
0 +1 +2

[07] Contraste
de la image
+3

[007]|Sensibilidad de deteccién - Predeterminado [02]
Selecciona el rango de sensibilidad de los dis-
positivos PIR.
[01] Sen- [02] Media sen-|[03] Sen-

sibilidad Baja [sibilidad sibilidad Alta
[04] Norma UL
[011]]Opciones conmutables de la camara

[02] Alta res.- |[03] Res. nor-
Predeterminado[mal - Pre-

[01] Color - Pre-
determinado [S]

[S] determinado [N]
[09][01] Ali-

[09] mas opcio-|mentacion CA -

nes Predeterminado
IN]

Especificaciones

iPrecaucion! Riesgo de explosion si la bateria es
reemplazada por otra deltipo incorrecto. Deseche las
bateriasusadas segun las instrucciones del fabricante
y de acuerdo con los reglamentos y leyes locales. Las
bateriasdeben ser reemplazadas solamente por per-
sonal de servicio técnico.

OPTICA

Cobertura maxima del espejo negro: Al menos 12 m
(40 pies)/90°

Tecnologia del detector: 8 detectores PIR Quad inde-
pendientes que operan en configuracién Quad real
Inmunidad a mascotas: Hasta 18 kg (40 Ib)
ELECTRICOS

Alimentacion: Dos baterias de litio CR123A de 3Vs
Nota: Para instalaciones UL, use solamente Gold
Peak (GP).

Vida de la bateria (para uso tipico): minima de un
ano, por lo general 3 afios (no verificado por
UL/ULC)

Umbralde bateria baja: 4,0 V

Funcionales

Resolucion de imagen: 320x240 pixeles QVGA
Velocidad de imagen: Hasta 2 fps (para el usuario)
Periodode alarma:2 segundos

INALAMBRICAS

Banda de frecuencia (MHz): PG4994: 433MHz homo-
logado por CE; PG8994: 868MHz homologado por
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CE/EN; PG9994: 912-919MHz homologado por
FCC/IC/UL/ULC

MONTAJE

Tipo de montaje: Montaje de pared

Altura de montaje: 1,5 - 3,0 m (5 - 10 pies). Debe
estara 8 pies (2,4 m) para instalaciones homologadas
por UL/ULC.

Ajuste horizontal: -45°a +45°, en 5° pasos

Ajuste vertical: 0° a -10°, en 2,5° pasos
MEDIOAMBIENTALES

Rango de temperatura: -40 °Ca +70 °C (UL/ULC
solo verifico el rango entre - 35 °C'y +66 °C)
Humedad relativa: hasta 93% como maximo de hume-
dad relativa, sin condensacion

Inmunidad a la luz blanca: Por encima de 25000 lux
DIMENSIONES

Tamafio (Alt. x Largo x Ancho): 157 x 147 x 124 mm
(6-3/16 x 5-13/16 x 4-7/8")

Peso (con la bateria): 600 g (21 oz)

Color: Blanco o gris

RECEPTORES COMPATIBLES

Banda de 433 MHz: HSM2HOST4; HS2LCDRF(P)
4;HS2ICNRF(P)4; PG4920

Banda de 868 MHz: HSM2HOSTS; HS2LCDRF(P) 8;
HS2ICNRHKP) 8;PG8920

Banda de 912-919 MHz: HSM2HOST9; HS2LCDRF
(P)9; HS2ICNRF(P)9; PG9920

Nota: Solo los dispositivos que operan en la banda de
912-919 MHz estan homologados por UL/ULC.

Aviso

El detector PGx944 se diseno para observar todas las
reglas de privacidad aplicables y solo procesa los
datos necesarios para la funcionalidad principal del
dispositivo. Antes de usar el detectorse le pedira que
dé su consentimiento para el procesamiento de datos
personales que el detector pueda capturar. Note que
el detector graba video para obtener la mejor fun-
cionalidad del dispositivo. Las grabaciones son pro-
cesadas con seguridad y son borradas
autométicamente a intervalos regulares. Dependiendo
de donde se ubique el modulo, puede que tenga la
obligacién de emitir un aviso sobre su uso.

Los datos grabados mediante el detector PGx944 son
procesados y conservados principalmente por el con-
trolador de datos. El controlador de datos es la enti-
dad que le brinda los servicios de monitoreo. Usted
tiene el derecho de preguntarles sobre el manejo de
sus datos. Para mas informacion sobre sus practicas
de privacidad pongase en contacto con el controlador
de datos.

Para mas informacion sobre las practicas de pri-
vacidad de Tyco visite nuestro sitio web http://www.-
tyco.com/privacy.

Notas UL/ULC

Solo los modelos PG9994, PGI994P que operan en la banda de fre-
wenciade 912-919 MHz_estdn homologados por UL/ULC. Los modelos
PG9994, PG9994P han sido homologados por UL para aplicaciones
comerciales y residenciales contra robo y por ULC para aplicaciones
residenciales contra robo de acuerdo con los requisitos indicados en
!n: normas UL 639 y ULC-S306 para las unidades de deteccion de
r:nrr:]?ﬁg?hluziunes ULJULC use estos dispositivos solamente con
receptores inaldmbricos DSC compatibles: HSM2HOSTY, HS?L(DRF‘P)
9, HS21CNRF(P)9 r PG9920. Después de la instalacion, verifique [a
funcionalidad del producto junto con el receptor compatible uti-

yEEu?r.ﬁge} [um?u: Los modelos PG4994y PG8994 cumplen con los
ret]uisims de RTTE - Directiva IW‘?&S EC del Parlamento Evropeo y
del Consejo del 9 de marzo de 1999. EI PG8994 estd certificado para
las siguientes normas: EN50131-2-2 GRADO 2, CLASE 1V, EN50131-6
Ti")o . La certificacion es excdusivamente para la_variante de 868
MHz de este producto. De acuerdo con las normas EN 50131-1:2006 y
A1:2009, este equipo puede ser aplicado en sistemas instalados
hasta e induyendo el Grado 2 de Sequridad, Clase ambiental 1. UK:
El modelo P63994 es adecuado para uso en sistemas instalados
Eum (um[rllr con PD6662:2010 en el Grado 2 E(Iuse ambiental 2
$8243. Los dISEDSItIVGS periféricos Power G tienen funcionalidad
de icacion bidireccional, lo ?ue proporciona ventajas adi-
cionales como se describen en el folleto técnico. No se ha probado
que estas funciones cumplan con los requisitos técnicos corres-
ondientes y, porlo tanto, deberian considerarse fuera del alcance

%Eﬁm@&'ﬂgt&{'&{#ﬁ@iﬁiriglgciones aesta unidad Tue no
X d

ayan sido expresamente aprobados por la parte responsable del
wmplimiento podrian anular la avtoridad del usuario de operar el

Eg‘rjép:tiuipn ha sido probadoy se concluye que cumple con los limi-
tes para un dispositivo di;fnul Clase B, de conformidad con la Parte
15 de las regulaciones de Ta FCC. Estos limites estan disefiados

para ofrecer protecion razonable contra interferencia dafiina en una
instalacién residencial. Este equipo genera, usay puede irradior

das razonables que aseguren el cumplimiento de los términos y con-

energia de radiofrecuencia y, sino se instala o usa de
con las instrucciones, puede provocar inferferencia perjudicial a la
hete%(mn de mdlhn 0 1elev:g|nj|. X X

No obstante, no hay !1“""".'“ e que no ocurra inferferencia en una
instalacion en particular. Si_este dispositivo provoca dicha inter-
ferendia, o cual puede verificarse al encender y up_n%urel dis-
positivo, se recomienda al usuario que elimine la interferencia
mediante yna o mgs de |a$ medidas siguientes:
eoriente o reubique nnntelw receptore.
umente Inrﬂlsmnrl‘n entre el dispositivoy el le(ﬂinl,
— Conecte el dispositivo o una toma en un drcuito diferente al que
] |n|s1|m [} r:‘l_nne_nyq( on al re(erjnr_. .
— Consulte al distribuidor o a un fécnico de radio/TV expe-

Elmemn 0. P ‘i P

Ets eru?&cur?gle r'mhlogdllmnes de expz_smnn ala radninon de

e la establecidgs para un ambiente sin_control.
§sle dlsposnfvn :umule _cnn_‘iusp_ﬂe ulnugnnes ae fa Fw arte 15y
con la(s) norma(s sin licencia de Industry Canada. Lo operacién
estd sujeta a las siguientes _condiciones: (u.esre dispositivo no
debe causar inferferencia dafijna y (2) este dispositivo debe aceptar
walquier interferencia recibida, lo que induye interferencias que
Euedan causar un fyncionamjenta no dEﬁiu 0. . .
e rresem apparei[ est conforme aux CNK d"Industrie Canada appli-
cables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisee aux deux conditions suivantes :(1) |'appareil ne doit pas
rrnduire de brovillage, et (2) I'utilisateur de | qprureil doit n((eg-
ermu!»llrluu‘lillnge rudluelean?ue‘suh[, meme si le brovillage es
p en comp e

Garantia Limitada
Digital Security Controls Ltd. aummizn al comprador original que por
un periodo de doce meses desde la fecha de compra, el producto estd
libre de defectos en materiales y hechura en uso normal. Durante el
periodo de la garantia, Digital Security Controls Ltd., decide si o no,
reparard o reemplazara cualquier producto defectuoso devolviendo el
producto a su fdbrica Esta garantia se aplica solamente a defectos
en componentes y mano de obra y no a los dafios que puedan
haberse presentado durante el transporte y manipulacion o a dafios
debidos a causas fuera del control de Digifal Security Controls Ltd.
tales como_rayos, voltaje excesivo, sacudidas mecnicas, dafios por
agua, o dafios resultantes del abuso, alteracién o aplicacion ina-
ferundn del e mlpm o -,
agarantia anferior se aplicard solamente al comprador nrnr;l»nul y
sustituye a cwalquier otra garantia, ya seq explidta o |mrl cta, y
todas las otras obligaciones y responsabilidades por parte de Digi-
tal Security Controls Ltd. Esta garantia contiene la garantia total.
Digital Security Controls no acepta ninguna responsabilidad ni auto-
riza a ninguna otra persona a actuar en su nombre para modificar o
cambiar esta garantia, ni para aceptaren su nombre ninguna otra
Byrpniinu responsabilidad relativa a este producto. En ningdn caso,
|g!IqI_Securlr¥ Controls Ltd. serd responsable de cualquier dafio o
perjuicio directo, indirecto o consecuente, pérdidas de utilidades
esperadas, pérdidas de tiempo o cualquier otra pérdida incurrida por
el mn:ﬁm or con relacion a lo adquisicién, instalacién, operacion o

tﬂ)l\,gk ﬁffi 'HS"{’%‘c%’miendn que se pruebe todo el sistema com-
letamente de modo regular. Sin embargo, a pesar de las pruebas
recentes, y debido a’ellas, pero no limitado a las mismas, intento
criminal de Eorszmlowo im?rrupcién ellé({ricu, Ies posible que ested
TARBUE LA M e B e de

sin ledu(_tos_y (omp'qnemes :‘ienlg marca registrada y es adquirido
ajo los siguigntes térmipos de licepcas
Ps‘e A(uenPn ffe ﬁten(iu e stuurio Pinu] (End User License_Agree- -
ment — “EULA") es un acverdo legal entre Usted (la compaiiia, indi-
viduo o entidad que ha adquirido el Software y calquier Hardware
relacionado) y Difiml Secrity Controls, una division de Tyco Sufei[v
Products Canada [td. Si el producto de software DSC (“PRODUCTO DI
OFTWARE” o “SOFTWARE") necesita estar acompaiiado de HARDWARE
y NO estd acompafiado de nuevo HARDWARE, usted no T'uede usar,
copiar o instalar el PRODUCTO DE SOFTWARE. EI PRODUCTO DE
SOFTWARE incluye software y puede incluir medjos asociados, mate-
riales impresos y documentacion “en linea” o electronica. Cualquier
software provisto con el PRODUCTO DE SOFTWARE que esté asociado
a un acerdo de licencia de usuario final separado es licenciado a
Rf[ed b:liuo los télminoT,de ese acverdo de licencia.

instalar, copiar, realizar la desmr?a almacenar, acceder o, de
otro modo, usar el PRODUCTO DE SOFTWARE, Usted se somete incon-
dicionalmente a los Iimites de los términos de este EULA, incluso si
este EULA es una modificacion de cwalguier acwerdo o contrato pre-
vio. Sino estd de acverdo con los términos de este EULA, DSC no
podrd licenciarle el PRODUCTO DE SOFTWARE y Usted no tendrd el
derecho de usarlo.
LICENCIA DE PRODUCTO DE SOFTWARE
EI PRODUCTO DE SOFTWARE estd protegido por leyes de derecho de
autor y acverdos de derecho de autor, asi como ofros tratados r
leyes de propiedad intelectual. EI PRODUCTO DE SOFTWARE es licen-

1'.“931“5'&'&‘15!0[I(EM(IA. Este EULA le concede los siguientes dere-

fu insrnlu(iﬁn uso del software — Para cada licencia que Usted
a 1uivereR,EUste puede instalar tan sélo una copia del PRODUCTO DE
h) Almacenamiento/Uso en red — EI PRODUCTO DE SOFTWARE no
puede ser instalado, accedido, mostrado, ejecutado, compartido o
usado al mismo tiempo desde diferentes ordenadores, induyendo
una estacion de trabajo, terminal v otro dispositivo electrénico
(“Dispositivo™). En ofras palabras, si Usted tiene varias estaciones
de trabajo, Usted tendrd que adquirir una licendia para cada estacion
%rahr:j]o donde u_smaﬂ el SOFTWARE. R .
(§ opia de seguridad — Usted gue e tener copias de sequridad del
RODUCTO DE SOFTWARE, pero solo puede tener una copia por licen-
cainstalada en un momento determinado. Usted puede usar o copia
de seguridad solamente para propésitos de archivo. Excepto del
modo en que estd expresamente previstoen este EULA, Usted no
puede hacer (gpi_nsl del PRODUCTO DE SOFTWARE de otﬁ)wmn, incly-
e 1] I ago| .
.'b&%&_ﬁivﬂ‘bﬁ BB ik s TR
a) Limitaciones en Ingenieria Reversa, Descompilacion y Des-
montado — Usted no puede realizar ingenieria reversa, descompilar
o desmontar el PRODUCTO DE SOFTWARE, excepto y solamente en la
medida en que dicha actividad esté expresamente permitida por la
ley aplicable, no obstante esta limitacion. Usted no puede realizar
cambios ni_modificaciones al Software, sin el permiso escito de un
oficial de DSC. Usted no puede eliminar avisos de propiedad, marcas
o etiquetas del Producto de Software. Usted deberia instituir medi-

icignes de est 5
ﬁa)g e g 05 Comp — EI PRODUCTO DE SOFTWARE se
icencia (un&o un producto unito.,Sué partes (_nl;n;:‘oseng‘eAs no %L;leden
T separa mds. de una upidad de
fﬁ Pruﬂucium%wﬁ%ﬂﬁﬁ' - §i usre«furpguiriﬂ este %vﬁ ARE
con HARDWARE, entonces el PRODUCTO DE SOFTWARE estd licenciado
con el HARDWARE como un producto Gnico imeFrndoA En este caso, el
PRODUCTO DE SOFTWARE puede ser usado solamente con el
RRWARF, tal IY COIJID se eséublfte,wﬁs adelante en es&e EUI.A.
lquilér — Usted no puede a;un ar, presiaro arrendar e
0DUCTO DE SOFTWARE. No puede dils)ponibilizarlou terceros ni col-
v .
P&rl]nn?;ls greslf('ial gr M’ |? 0 %TEoanre — Usted puede transferir
todos sus derechos hajo este EULA solo como parte de una venta per-
manente o transferencia del HARDWARE, desde _que Usted no retenga
copias.y transfiera fodo el PRODUCTO DE SOFTWARE (incluyendo
todas las partes comp los iales impresos y medidti
y cwalquier actualizacion y este EUI.A“ desde que el receptor esté
conforme con los términos de este EULA. Si el PRODUCTO D
SOFTWARE es una actualizacion, cwalquier transferencia debe induir
jéntodas_las versiones previas de: .
g' das, | s del PRODUCTO DE § E
ermino - Sin prejuicio de calesquiera otros derechos, puede
erminar este si_Usted negligencia el cumplimiento de Jos tér-
minos y condiciones de este EULA. En tal coso, usted debe destruir
todas las copias del PRODUCTO DE SOFTWARE y todas sus partes com-

onentes.
fiorcas registradas — Este EULA no |e concede ningl’m derecho conec-
tado con ninguna de las marcas registradas de DSC o de sus pro-

xe?d?‘les . . .

. Tados los derechos de titulo agwmpledud intelectual en estey
relativos a este PRODUCTO DE SOFTWARE (incluyendo, pero na limi-
tdndose a todas las imdgenes, fotografias y textos incorporados al
PRODUCTO DE SOFTWARE), los materiales imgresos que n(nmpnﬁun,(y
todas las copias del PRODUCTO DE SOFTWARE, son propiedad de DS
o de sus proveedores. Usted no puede wfiar los materiales impre-
sos que acompafian al PRODUCTO DE SOFTWARE. Todos los titulos y
derechos de propiedad intelectual eny relativos al contenido a{ue
pueden ser accedidos a través del uso del PRODUCTO DE SOFTWARE
son de propiedad de su respectivo propietario de contenido y pueden
estar protegidos por derechos de autoru otros tratados y leyes
propiedad intelectual. Este EULA no le concede ningdn derecho de
usar tal contenido, Todos los dererl;os no expresumdeme concedidos
0 resery. sys proveedores.

HA 'Rfﬁ'kHMﬁf{“ﬂk Ei?bm&” %Mf sgcnmprnmele ano expor-
tar o reexportar el PRODUCTO DE SOFTWARE a ningtn pais, persona o

R
i t tricc ion d .
SpARAb e b EE‘:eI”A‘%'J%'F.‘ié e §§J§J8‘h‘};"1ic&nc"§"ﬁé' Software
N ,{k%‘if’g“;{,ﬂ“_‘ﬂfﬁs‘ 1% rﬁsaawsl(hnue%urilu:’:gh el %gﬁ a este
Acverdo estardn determinadas ror medjo del arbitraje final y vin-
wlante, de acverdo con el Arbitration Adt, y las partes acwerdan
someterse a la decision del arbitro. EI lugar de arbitraje serd
Toronto, Canadd, y la lengua de arbitraje serd el inglés.

7. GARANTIA LIMITADA

a) SIN GARANTIA - DSC PROVEE EL SOFTWARE “TAL COMO ES™, SIN
ARANTIA. DSC NO GARANTIZA QUE EL SOFTWARE SAIISF%RA Sus
NECESIDADES O QUE TAL OPERACIGN DEL SOFTWARE

| R
- DSC no se responsabilizard
b CRAEIES A &1 e BRs B¥Rirvo - osc bilizord
de problemas causados por cambios en las caracteristicas operativas
del HARDWARE, o de problemas en la interaccion del T0 DE
FTWARE con SOFTWARE que no sea de DSC o con PRODUCTOS DE

el
0

c& I)I [T ACION DE RESPONSABILIDAD, CUOTA DE RIESGO DE LA .
RANTIA- EN CUALQUIER CASO, SI ALGUNA LEY IMPLICA GARANTIAS O
g ESTE Al ELIC 10!
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PO .
INCLUYENDO CLIENTES, PROPIEDAD. ADVERTENCIA: DSC
recomienda que se pruebe todo el sistema (umfplernmenle de modo
rei]ulur. Sin eml;ur_%n, a pesar de las pruebas frecentes, y debidoa
ellas, pero no limitado a las_mismas, intento criminal de forzarlo o
interrupcion eléctrica, es posible que este PRODUCTO DE SOFTWARE

HIl'ne‘_)ﬁner'nrﬂﬁﬁlﬁﬂyzgﬁée?ep:%n?s'}%wﬂ?isidn certificado por Tele-

g 2 5}5133{;?,@.{%&%%:3?: ertlicotion number signifies that the

Industry Canada technical specifications were met. Este aparato digi-
tal Clase B cumple con la normativa canadiense 1CES-003. This

device complies with RSS-210 of Industry Canada. Operation is sub-
ject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and ‘Z? this device must accept any interference, inclu-
ding interference that may cause undesired operation of the device.
Cet ?pureil numérique de lo classe B est conforme & [a norme NMB-
003 du Canada. Ce dispositif satisfait aux exigences d'Industrie
Canada, prescrites dans le document CNR-210. son utilisation est
autorisée seulement aux conditions suivantes: (1) il ne doit pas rm-
duire de brouillage et (2) I’utilisateur du dispositif doit etre préf a
accepter tout brouillage radioélectrigue requ, méme si ce brouillage
es ptible de comp le du dispositif.
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PG9944/8944/4944 Instrugoes de Ins-
talacao

Detector PIR Exterior Sem Fio com Camera

Resumo
O TOWER CAM PG2 usa oito sensores PIR, cada atu-
ando como um detetor Quad para determinar com pre-

cisdo ¢ confiavelmente se um alarme ¢ justificado.
Fungdese beneficios incluem:
o Desempenho 6timo mesmo em condigdes rigorosas
de clima como neve, chuva, poeira, vento e luz
solar direta.

« Protegao de bloqueamento previne a abertura ¢ a
remogao da parede

o Osindicadores de qualidade de ligagdo integrada
reduzem o tempo de instalag@o, eliminando a
necessidade de o instalador se aproximar do painel
de controle.

o Compensag¢ao controlada por microprocessador.

o Imunidade a animais de estimagdo pesando até 18
kg (40 1b).

NOTA:A fungdo imunidade a animais de estimagido
nao foiavaliada para UL 639 ou ULC-S306-03 por-
que a fungao ndo foi enderegada em ambos os mode-
los
Fungdes da CAmera
o Imagens de cor ou preto ¢ brancas
o Instalac@o automatica de brilho e contraste através
do painel de controle
o Camera CMOS dia ¢ noite com iluminagéao IR. Isso
permite tirar fotos em escuriddo total.
e Alcance da cdmera de 12 m (40 pés); com ilu-
minagdo IR 10 m (33 pés)
o Modos de operagdo da camera:
o Depois do alarme - as fotos sdo tiradas depois da
detecgao pelo detetor.
o Verificagdo Visual

Configurar Dispositivo

AVISO! Para cumprimento dos requisitos de expo-
si¢do FCC e ICRF, o detetor PIR deve estar localizado
a uma distincia de pelo menos 20 cm de todas as pes-
soas durante o funcionamento normal. A antena usada
para este produtondo deve estar situada ou ser ope-
rada em conjunto com qualquer outra antena ou trans-
missor.

NOTA:Os detetores de Movimento PIR da série PG
sem fio deverdo ser instalados e usados num ambiente
que proporcione um grau 2 max. de polui¢cdo e sobre-
tensio de categoria [l em LOCAIS NAO
PERIGOSOS. O equipamento destina-se a ser ins-
talado apenas por pessoas qualificadas.

NOTA:Para garantir um funcionamento continuo de
todo os dispositivos sem fio depois de executar uma
predefinigio do sistema ¢ recomendado um car-
regamento globalda programacio de todos os dis-
positivos sem fio através DLS antes de padronizar o
sistema. Depois de concluira predefini¢ao do sistema,
faga o download da programacao sem fio.

Legenda

A.LED

B. Botdo de registro

C. Comutador de Bloqueamento

D. Soltar o suporte

E. Vista horizontal da 4rea coberta
F. Vista vertical da area coberta
G. Angulo vertical

H. Para bloqueamento de parede

NOTA :Comutador de bloqueio traseiro ¢ necessario
para instalagdes de roubo comercial.

Instalagiio da bateria

Instalag@o da bateria inicial deve ser realizada em
uma superficie plana. Depois da introdugdo da bate-
ria, o LED piscara por 60 segundos e depois o detetor
entrara em um modo de diagnéstico local de 15 minu-
(os.

NOTA:Sempre que estiver programando manu-
almente os dispositivos sem fio, se um dispositivo esti-
ver funcionando durante mais de 48 horas nao pode
ser registrado no sistema até que o dispositivo seja blo-
queadoe restaurado. Sempre que estiver pro-
gramando o painelusando Registro Rapido, siga os
passos detalhados em “Registro”.

NOTA:

NOTA:Depois de restaurar de um problema de bate-
ria fraca, o sistema pode levar até¢ 5 minutos para eli-
minar o problema.

Registro

Para o registro rapido:

1. Emum teclado numérico pressione [*] [8] [Codigo
Instalador] [804] [000].

Pressione ¢ mantenha pressionado o botdo de regis-
tro do dispositivo até que os indicadores LED
fiquem fixos ¢ depois solte o botdo de registro
enquanto o LED continua ac ntio, aparecera
no teclado numérico uma mensagem de con-
firmagao.

o

Pressione a tecla [*] para confirmar ID.

Digite [# de zona de 3 digitos].

Digite [tipo de zona de 3 digitos].

Insira [# parti¢do de 1 digito] para todas as par-
tigoes desejadas e pressione [#]. Se estiver usando
um teclado numérico LCD, pode se deslocar para
as parti¢oes desejadas e pressionar [*] para comu-
tar a parti¢do.

S »n AW

7. Emum teclado numérico LCD, insira a etiqueta
usando a biblioteca do Word.

Para pré-registrar:

1. Configure remotamente o niimero de ID exclusivo
no sistema. Para mais informacgao, consulte o
manual do HSM2HOST.

2. Quando no local, pressione o botdo de registro do
dispositivo.

NOTA:Se o dispositivo sem fio estiver conectado

durante mais de 48 horas sem ser registrado, bloqueie

e restaure o dispositivo para registra-lo.

Teste de Colocagiio e de Evacuagio

Antes de montar permanentemente qualquer dis-
positivo sem fio, monte temporariamente o dispositivo
e realize um teste de Colocagdo. Execute um teste de
evacuagdo da area de cobertura uma vez em cada

ano para certificar que o detetor estd funcionando cor-
retamente.

1. Bloqueie o dispositivo removendo a tampa.

2. Restaure o bloqueamento. O ®
dispositivo entra agora no ~
modo de teste de Colocagdo
durante 15 minutos.

3. Ative o dispositivo e 0 LED
vermelho pisca uma vez para
identificar que estd sendo envi-

Ajuste os dngulos horizontal e ver-
tical do detetor, conforme a super-
ficie de espago vigiada. A posi¢ao
do indicador do dngulo vertical
para vérias combinagoes de altura
¢ de distincia de cobertura ¢ deta-
lhada na seguinte tabela (a infor-
magdo refere-se a uma drea

[07] Retar- [08] Retar-

[09] Retar-
damento de 5 [damento de damento de 20 m
m 10m
[10] Retar-
damento de
60 m

[004] |Brilho da Imagem - Predefinido [04]
Toma a imagem mais luminosa ou mais escura

ado um sinal ao receptor e V.igiada rglativamcmc plfma. Veri- ' o7 Bl 55T Bl 531 Brino 1
depois pisca trés vezes para ﬁ(’y"& ﬂguc N ar]-usmmcnm \'CrTjCal atra- %‘ I[ma] errl.n © Ema] e:l-n © [er]n nine fme-
identificar a intensidade do 5 e~ Twr vés do teste de evacuagdo). 1 2 3 9 2 9 _g

sinal. Para realizar um teste de i A A - - -

caminhada, caminhe até o extremo do espago Distancia de cobertura I[Om‘g Bel::]ho Eronﬂ Ber:]ho [OeGrLBnlho Ima-

coberto em ambas as dire¢oes. A tabela seguinte Alturade mon- [2m [4m [6m [8m [10m [12m 0 9 1 9 ?_2

indica a intensidade do sinal recebido. tagem 6,7 |13 [20 |26 |33 |39 [07]Brilho

Resposta LED Intensidade do sinal pés [pés |pés |pés |pés |pés Imagem

LED verde piscando  |FORTE 3.0m/10pés |- 1 2 )2 3 3 +3

LED laranja piscando |BOM 25mpés 0 0 )2 8 |4 |4 [005] [Contraste da Imagem - Predefinido [04]

LED Vermelho pis- FRACO 2,0m/7 pés 1 2 3 |4 5 |5 Toma o contraste mais [uMinoso ou mais

cando 1,5m/5 pés 2 3 4 5 - - escuro.

Nao pisca Nenhuma comunicagéo Operagio LED [01] Con- [02] Con- [03] Contraste
IMPORTANTE! Apenassio aceitiveis as inten- Indicacses LED IEvento traste Ima-  [traste Ima- Imagem
sidades de sinal BOM ou FORTE. Se receber um sinal ¢ _ R— _ gem gem 1
FRACO do dispositivo, volte a colocar o dispositivo ¢ LED Vemelho pis-|Estabilizag&o (aquecimento 60 3 -2
volte a testar até ser recebido um sinal BOM ou cando seg) [04] Con- [05] Con- [06] Contraste
FORTE. IaEzDs;ennelho M [Blogueio abertoffechado trasteIma-  traste Ima- Imagem
NOTA:Para instalagdes UL/ULC, apenassdo acei- i 9- - gem g?m +2
taveis os niveis de sinal FORTE. Depois da instalagao, L!ED vemmelho Detecgao ‘.je PI,R guédmplo no
verifique a funcionalidade em conjunto com os recep- pisca 2 vezes modo de diagnéstico £07]tCL|)n-
tores compativeis HSM2HOST9, HS2LCDRR(P)9, LEDvermelhoem |, 0\ @ 50 s o ma
HS2ICNRKP)9 ¢ PG9920. 2seg. 9
NOTA:Para instru¢des detalhadas de Colocagdo, con- Configuracio [007] [Sensibilidade de Detegao - Predefinido [02]

sulte 0 Manual de Referéncia do painel de controle.

Montar o dispositivo
Notas de instalacdo: A tampa superior pode apenas
ser acessada por pessoal técnico autorizado ou pelo
fabricante. Nao obstrua o campo de visualizagao do
detetor com objetos de grande dimensdo. Instale em
uma posi¢cao que o movimento esperado do intruso
fique perpendicular as zonas de detegdo.

Os alarmes ativados por condigdes como o clima,
folhas soprando ¢ escovagem, ou por condigdes ambi-
entais similares, etc., ttmde ser consideradas quando
da avaliagdo para instalagdo ¢ aplicagdo. Se os dis-
paros ruidosos nao forem toleraveis é recomendado
que a unidade de detecc¢do de intrusdo exterior seja
registrada no sistema para uma zona que esta definida
como um circuito de alarme de problema.

1. Fixe firmemente o suporte em uma parede ou pilar
estavel. A orientag¢do do suporte fixado tem de ser
tao paralela quanto possivel a superficie de espago
vigiada.

Marque o ponto de perfuragdo

Perfure

Aperte com trés parafusos longos

LA o

Fixe o detetor ao suporte com dois parafusos cur-
tos.

Para entrar na secdo de configuracio sem fio, insira
[804][Numero de Zona].

Device Toggle

[001][01] Alam LED - Default [Y]

Enables the devices LED to
activate when an alam event
oceurs.

[001][04] Supervision - Default [Y]

Enables supervision of the
device.

[001][09] More Options

[03] 24Hr/Night - Default [Y]

Define if motion alarms are
always enabled or only ena-
bled at night. Para ins-
talagdes UL/ULC modo noite
& apenas para ser usado
para suplementar a cobertura
de protegdo da area de dete-
céo.

Opgdes Dispositivo

[003] |Desligamento de Alto Trafego - Predefinido [01]
Ativando esta fungédo ajuda a manter a potén-
cia da bateria configurando um temporizador de
informagao. Quando é detetado movimento, o
dispositivo transmite um alarme ao receptor e
nao reporta mais nenhum evento até que o tem-
porizador termine. Sera reportado qualquer
movimento detetado durante o periodo con-
figurado depois de o temporizador terminar.
Sem retardamento da origem a que o dis-
positivo reporte um alatme sempre que o detec-
tor & ativado.

[01] Detector .
Desativado  [[02] Nenhum Eﬁﬂ]:ﬁ:ze 5
(enquanto Retardamento sequndos
desamado) 9

[04] Retar- [05] Retar- g
damento de |damento de EﬁaerL::tt::ie m
15 segundos |30 segundos

Selecione o limite de sensibilidade dos dis-
positivos PIR.
[01] Sen- [02] Sen-
sibilidade sibilidade
Reduzida Média
[04] UL Stan-
dard

[011] |Camera Altema

[03] AltaSen-
sibilidade

[03] Res. Normal -
Predefinido [N]
Table Row Out-
[02] Alta Res. [side Table:

- Predefinido |Table Cell Out-
Y1 side Table: [09]
Mais Opgdes
[09][01] Ali-
mentagao AC[N]

[01] Cor - Pre-
definido [S]

Specifications

Caution! Risco de explosdo se a bateria for subs-

tituida por um tipo incorreto. A eliminagio das bate-

rias usadas deve estar de acordo comas instrugdes do

fabricante e conforme as regulamentagdes e normas
cais. Bate sd0 apenas substituidas por pessoal

qualificado. OTICO max do espelho preto: Pelo

menos 12 m (40 pés)/90°

Tecnologia detetor: 8 detetores PIR quad inde-

pendentes operando em uma verdadeira con-

figuracio Quad

Imunidade Animaisde Estimagdo: At¢ 18 kg (40 Ib)

ELETRICOPoténcia de entrada: Duas baterias Litio 3

V CR123ANota: Para instalagdes UL, use apenas

Gold Peak (GP).

Duragdoda bateria (com uso normal): minimo um

ano, normal 3 anos (ndo verificado por UL/ULC)

Limite bateria fraca: 4,0V

Functional

Resolugdo de imagem: 320x240 pixels QVGA

Taxa de Quadro: até 2 fps (para usudrio)

Periodode alarme:2 segundos

SEM FIO

Faixa de Frequéncia (MHz): PG4994 com clas-

sificagdo CE: 433 MHz; PG8994 com classificacdo

PowerSeries
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CE/EN: 868 MHz; PG9994 com classifica¢do
FCC/IC/UL/ULC: 912-919 MHz

Montagem

Tipo de montagem: Montagem na parede

Altura de montagem: 1,5-3,0 m (510 pés). Tem de
estara 8 pés(2,4m) para instalagdes com clas-
sificagdo UL/ULC. Ajuste horizontal: -45° a +45°, em
5° passos Ajuste vertical: 0° a -10°, em 2,5° passos
AMBIENTAL Limite Temperatura: -40 °Ca +70 °C
(UL/ULCapenas verificou o limite de -35 °Ca +66
°C) Umidade relativa: até ao max. 93%RH, sem con-
densa¢do Imunidade Luz Branca: Acima de 25000
lux FISICAS Tamanho (A x Cx L): 157 x 147 x 124
mm (6-3/16 x 5-13/16 x 4-7/8”) Peso (com bateria):
600 g (21 oz) Cor: Branco ou cinzento Receptores
compativeis Faixa 433 MHz: HSM2HOST4;
HS2LCDRHKP)4;HS2ICNRF(P)4; PG4920 Faixa 868
MHz: HSM2HOST8; HS2LCDRF(P)8; HS2ICNRHKP)
8:PG8920 Faixa 912-919 MHz: HSM2HOST9;
HS2LCDRHP) 9; HS2ICNRE(P)9; PG9920 Apenas os
dispositivos operando na faixa 912-919 MHz sio clas-
sificados como UL/ULC.

Observacio

O detector PGx944 foi projetado para cumprir com os
regulamentos de privacidade aplicaveis e apenas pro-
cessa dados necessarios para a funcionalidade pri-
maria do dispositivo. Antes de usar o detector sera
pedido para fornecer permissdo para processamento
dos dados pessoais que o detector por coletar. Note
que o detector grava video para obter a melhor fun-
cionalidade do dispositivo. As gravagdes siao pro-
cessadasem seguranga e sio automaticamente
apagadasem uma base periodica. Baseado na loca-
lizagdo do modulo pode ter a obrigagdo de emitir um
aviso sobre seu uso.

Os dados gravados através do detector PGx944 siao
processados e mantido principalmente pelo con-
trolador de dados. O controlador de dados ¢ a enti-
dade que providencia os servigos de monitoramento
para si. Tem o direito de perguntar a eles sobre seus
dados. Para mais informagdo sobre suas praticas de
privacidade , por favor, contate o controlador de
dados.

Para mais informagdo sobre praticas de privacidade
Tyco, visite nosso sitio web http:/‘www.ty-
co.com/privacy.

Notas UL/ULC
Apenas os modelos PG9994, PGI994P que operam na faixa de fre-
ﬂuéntin 912-919 MHz possuemzlnssifimglﬁn UL/ULC. 0 PG9994,
69994P foi classificado Ipelu UL para aplicagges residenciais e
comerciais de roubo e pela ULC para aplicagdes de_roubo resi-
denciais, conforme os m‘uisiros das Normas UL 639 e UL-S306 para
nidqdesqe Deleﬁﬁﬁd(e ntrusdo. ;.
Parainstalagoes UL/ULC, use estes dispositivos apenas em con-
humo com receptores sem fio compativeis com DSC: HSM2HOSTY,
IS2LCDRF{P) 9, HS2ICNRF (P)9 e PGY920. Apés a instalagio verificar a
funcionalidade do ‘?rodmo em conjunto com o receptor compativel
utilizados. Os modelos P64994 ¢ PG8994 estiio_conforme os requi-
sitos RTTE - Diretiva 1995/5/EC do Parlamento Europeu e do Con-
selhode 9 de marco 1999. 0'PG8994 & certificado g)aru as seguintes
normas: EN50131-7-2 GRAU 2, CLASSE IV, EN50131- TiJw C. Cer-
1ifi(n§ﬁn é apenas para a variante 868 MHz deste produto. Conforme
a EN50131-1:2006 e A1:2009, este equipamento pode ser aplicado
em sistemas instalados até e induindo o Grau 2 de Seguranga,
Classe Il Ambiental. UK: 0 PG8994 ¢ apropriado para uso em sis-
temas instalados em conformidade com PD6662:2010 no Grav 2 e
dasse ambiental 2 BS8243. 0 periférico Power G tem uma fup-
conalidade de comunicagdio em 2 vias, providenciando beneficios
adicionais descritos na brochura téenica. Esta funcionalidade ndo foi
testada para estar conforme os respetivos requisitos técmicos e
deve, portanto, ser considerada fora do Gmbifo da certificagto do

o
%ﬁgp"ﬁgq(our_ommADEJu( _

! coes ou modificacdes neste
sm‘reme i das pela_entidade resp [ pela confe d
odem anular a permissio do usudrio pora operar o equipamento.
E_sr_a squ'}pnmeng) for testado e tonsiderodo bm mnfo[%lrnﬂ om 05
limites para o dispositivo digital Classe B, no cumprimento da
Parte 15 das Normas FCC. Esfes limites sdo estabelecidos para pro-
porcionar protgauo razodvel contra interferéncias prejudiciais numa
instalagto residencial. Este equipamento gera e utiliza energia de
radiofrequéncia e caso ndo seja instalado’e utilizado corretamente,
de acordo_com as iasnuéﬁes do fabricante, pode causar interferéncia
ig recepgio de rﬁlﬂln e de televisdo. R . .

o enfanto, nao ha garantia que nao ocorra interfergncia numa ins-
talagdo em particular, Se este equipamento causar interferéncia pre-
judicial na_recepgdo de radio ou televisdo, o que pode ser
d d o e des: do o o usudrio é

ndo expres-

en omljiudn 0 Corrigir:

— Reorientar a anfena receptora.
— Aumentar o separacto enire o equnﬁlmyemo (X} receytsj

— Conectar o equipamento em uma ol udn num circuifo diferente

daquele em que o receptor estd conectado.

— Consultar o distribuidor ou um técnico com experiencia em rddi-
g/telews,ﬁn arg assisténca. o .

ste er1u| amenfo cumpre com FCC e os limites de radiagdo IC RF
gsmh elecdos para ym nrr‘lueme na mmro} o

ste disposifivo esta conforme as Normas Parte 15 e com as nor-
mas RSSisentas dqli(ensu da Indistria do Canada. O fun-
conamento estd sujeito ds seguintes duas condigoes: (18 Este
dispositivo pode niio causar interferéncia prejudicial, e (2) este dis-
Fpﬂsitivorem rleancdeimr qualquer infterlprén(iujuq %ode ymdo serrece-

ida ou que pode dor origema um funcionamenfo indesejadp.

e rrese I quumf‘est nTorme aux EW J'Vn ustrie S(u‘mfn appli-
cables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisee aux deux conditions suivantes :(1) I'appareil ne doit pas
rmdulre de brovillage, et(a I'vtilisateur de I'appareil doit accep-
er fout brovillage radioele ri?ue subi, meme si le brovillage est

ptible d'en comp e fondti

Garantia Limitada
A Digital Security Controls SDS() garante que, durante um periodo de
12 meses a partir da data de compra, o produto estd isenfo de defei-
tos de material e de fabrico sob utilizagdo normal e que, no cum-
rimento de eventuais falhas abrangidas por garantia, a Digital
ecurity Controls reparard ou substituird, conforme a mesma enfen-
der, o defeit apés a devolugio deste ao seu entre-
posto de revuragﬁes. Esta garantia abrange apenas defeitos em
pegas e de fabrico e ndo abrange donos ocorridos durante o envio ou
manuseio, ou danos causados por factos para além do controlo da
Digital Security Controls, como raios, voltagem excessiva, choque
mecnico, danos causados por dgua ou danos resultantes de abuso,
Xliem 0 ou ngll(‘znﬁﬁo inrgrrezru do ea]ui amento. .

garahtia precederite aplica-se apenas do comprador original, sobre-
pondo-se a todas e quaisquer outras garantias explicitas ou impres-
sas, e a todus e quaisquer outras obrigagges e responsabilidodes
gur parte da DSC. Esta garantia contémtoda a garantia. A Digital
ecurity Controls ndio assume qualquer responsabilidade por, nem
avtoriza nenhuma Fessna que afirme representd-la a modificar ou
alterar esta garanfia, nem a assumir qualquer outra garantia o res-
ponsabilidade relativa a este produto. Em circunstdncia alguma serd
a DSCresponsdvel por quaisquer danos directos, indirectos ou con-
sequenciais, perda de lucros previstos, perda de tempo ou quaisquer
outras perdas incorridas pelo comprador relacionadas com a compra,
hns_rnluxﬁﬂJ gHrg @0 ou lflhn d|es e rnduuy . R
wiso: A Digifal Security Controls recomenda que todo o sistema seja
testado de forma integral periodicamente. No entanto, apesar de tes-
tes frequentes, é possivel que este produto nio funcone como espe-
rado devido 4, mos ndo limitado , adulteragiio criminosa ou &

m‘ﬁw&ﬁﬁdmw%w‘mﬁlﬂﬂ 0 software DSC, adquirido com ou

sem Produtos e Componentes, respeita leis de direitos de autor e é

t
SRR, T ceshe diisedt Vil *(’J?’tfrl“(%.'.hﬁfs"ﬂ“{'.’?é'ﬁ?e
Agreement (“[ULA")% & um acordo legal entre V.Exa.(empresa, indi-
viduo ou entidade ?ue adquire o Software ou qualquer Hardware rela-
conado) ¢ a Digital Security Controls, uma divisdo da Tyco Safet
Products Canada er.(“DS("‘, o fabricante dos sistemas de seguranga

integrados e o programador do software e quaisquer produtos ou com-

ponentes relacionados (“HARDWARE”) que V.Exa.adquiriv. Se for
suposto o software do produto DSC (“PROGRAMA’ ou “SOFTWARE”) vir
acompanhado de HARDWARE, e se verificar que NAO vem acompanhado
de novo HARDWARE, V. Exa.ntio poderd utilizar, copiar ou instalar o
PROGRAMA. 0 PROGRAMA inclui o software, e poderd incluir meios
associados, materiais impressos e documentagdo electronica ou dis-
ponivel “online”. Qualquer software fornecido com o PROGRAMA que
estejo associado a um contrato de licenga de utilizador final em
separado estd licenciado a V. Exa.nos termos desse mesmo contrato

e licenca.

0 !nsmﬁur copiar, descarregar, armazenar, aceder, ou outro, uti-
lizando o I‘ROERAMA V.Exa.concorda incondicionalmente em respeitar
os termos deste (LU é[ULA)J_mesmn que o CLUF (EULA) seja con-
siderado como uma modificagdo de quaisquer acordos ou contratos
Brévws, ¢ V.Exa.ndo concordar com os termos deste CLUF (EULA) a

SCndo ird licenciar o PROGRAMA a V.Exa., e V. Exa.ndo terd direito
@ sva utilizagio.

LICENCA DO PROGRAMA
0 PROGRAMA estd protegido por leis de direitos de autor e tratados
internacionais de direitos de autor, bem como por outros tratados e
leis de propriedade intelectval. O PROGRAMA ¢ licenciado, ndo ven-

1do. " o
i) |‘n;s"r§h”;%o(2“h§‘%’ ég’?ﬁ%ﬁrl Epite & A;'I?g%ﬁ A“l";l’?.'_e"ifiti ;

-adguire, apenas poderd fer uma ¢ nstalgdo.
m r nzanqrﬁsma/ﬂsu am Rede — 0 F%&?M{A nao potfa ;«_arqlns-
alado, acedido, apresentado, execwtado, partilhado ou utilizado de
forma concomitante em ou a partir de diferentes computadores, inclu-
indo esrt:‘goes de trabalho, terminais ou outros dispositivos elec-
tronicos digitais (“Dispositivo™). Por outras palavras, se V.Exa. tem
varias esm%ﬁes e trabalho, terd de adquirir uma licenca para cada

lfsﬁo de, r{:bnlhn nnde\?EOFIW R[,v?i ser utilizado,
m Bm de Seguranga — V.Exa.poderd efeciuar copias de segurango
do PROGRAMA, mas poderd apenas ter uma cipia por cada licenga ins-
talada numa determinada alfura. V. Exa.apenas poderd utilizar a
copia de seguranga para efeitos de arquivo. Excepto quando ex#rras-
samente mencionado neste CLUF (EULA, V.Exa.nGo poderd efectuar
copios do PRFDGRAMA, incluindo os materigis impressos que acom-

D of W‘Eﬁtios DREITOS £ LINTACDES.
a) Limitatoes sobre Engenharia Inversa, Descompilagdo e Des-
montagem— V. Exa.niio poderd fazer engenharia inversa, des-
compilagdo ou desmontagem do PROGRAMA ex(ergﬁo feita o
tividade cuja extensdo 6 permitida por fei ar icayel, sem ?nsi;ﬁo
a esta limitagio. V.Exa.ndo poderd efectuar alteragdes ou modi-
ficagges ao Software, sem a autorizagGo escrita por parte de um res-
ponsavel da DSC. V.Exa.ndo poderd remover notas de propriedade,
marcas ou etiquetas do Programa. V.Exa.ira instituir medidas res-
punshveislrnru %ui' os[sun arantir a conformidade com os termos e

igdes dest, .
ng ramgr’fo e Componentes - 0 PROGRAMA ¢ licenciado como um
produ qll’gmw; As partes que o (nnslitugdmdnﬁ%pmekrﬂvfil{ separadas
I ey o y
I’S ﬂk‘ﬂbﬁfﬁ‘ﬁlfﬂﬂj}ﬁiuﬁdﬁ' = g‘: “Txa.aedqueiriu este §0FTWARE
com HARDWARE, entdio o PROGRAMA € licenciado com o HARDWARE como
um produto Gnico integrado. Neste caso, o PROGRAMA 56 pode ser uti-
izado com o }V\ DI de1irminndo neste CLU LA).
alugar, ceder ou e

, (omo F
uguer — V.Exa.nao pnlygrq jar, ced mprestaro
OGRAMA. V.Exa.no poderd disponibilizd-lo a outros ou colocd-lo

id b.
l‘é&"’r?ﬁﬁ!h? nnryupt‘]omw.)grzmn — V.Exa.poderd transferir todos os
seus direitos abrangidos por este CLUF (EULA) n*enns como parte de
uma venda ou transferéncia permanente do HARDWARE, desde que

V.Exa.ndio fique com quaisquer cdpias, transfira todo o PROGRAMA
(incdvindo todos os componentes, meios e materiais impressos,
quaisquer upgrades e este CLUF (EULA)), desde que o receptor con-
corde com os Termos deste CLUF (EULA). So o PROGRAMA for um
upgrade, uuh@er transferéncia deverd incluir todas os versdes ante-

} &es,do_ ROGRAMA. . .
U xtingio — Sem pnﬂuizo a_quaisguer outros direitos, a DSC pode
erminareste CLUF (EULA) se V.Exa.falhar no cumprimento dos fer-
mos e condicdes deste (ldUF EULA). Se tal acontecer, V.Exa.deverd

o .
i eredo syt cdmios 0 BORKHI /o e, pponentes
Xa.quaisquer disleiins em r?lugﬁo t:‘ vaisquer marcas registadas ou
e ser seus fornecedores.
g. ﬁﬁeé’l’fﬁﬂ?nﬁf‘ﬁk odos os titulos e direitos de qrnpriedude
intelectual no e para o PROGRAMA (incluindo, mas ndo limitando,
quuis?uer imagens, fotografias e fexto incorporado no PROGRAMA),
0s materiais impressos que o acompanham ou quaisquer cGpias do
PROGRAMA, sdo propriedade da DSC ou dos seus fornecedores. V.E-
xa.ndo poderd copiar os materiais impressos que acompanham o
PROGRAMA. Todos os titulos e direitos de propriedade intelectual no
e para o conteddo que poderd vir a ser acedido através do uso do
PROGRAMA s@o_propriedade dos respectivos proprietdrios do con-
teddo e poderdo ser protegidos por direitos de autor aplicdveis ou
outros tratados e leis de propriedade intelectual. Este CLUF (EULA)
niio confere a V.Exa.quaisquer direitos sobre o uso desses con-
teddos. A DSCe os seus fornecedores reservam todos os direitos

Qﬁ'kfﬁ’ﬁféﬁﬁ g“[wﬂ!”tﬁ)’.eVFH:F:,(«ESUSLuArLe' que nto exportard ou
reexportard o PROGRAMA para qugl:tuer ais, individuo ou entidade
3 'ﬁb?s'lllfiq"iﬁfdi(ijﬁ’"F?r'éf‘"i'cgr au“emfgghgn de Software é
Egmﬂlﬁ»\nﬁsim?lfoduqs '&?s"tr«'wﬂ i'gs_;rwr;én!gsna nn}eln do_com este
Acordo serdo determinados por arbitragem final e mandatéria ao
abrigo do Arbitration Ad, ficando as partes sujeitas a decisdo arbi-
tral."0 local designado para a arbitragem serd Toronto, no Canada, e
a lingua utilizada na nrﬂmngem serd o Inglés.

7. LIMITES DE GARANTIA

&u) ISENEAI] DE GARANTIA. ADSC FORNECE O SOFTWARE “TAL COMO
STA" SEM GARANTIA. A DSC NAD GARANTE QUE O SOFWARE IRA AD
EM(FI%NIRO D0S SIEUﬁ REQUISITOS OU QUEEOEFUN(SIONAMEMTD D0

0] ALY BLARRERTE BHERMIR Q™ £ BP0 o res-
ponsabiliza por problemas causados por alterages ds caracteristicas
operativas do HARPWARE ou q’orhﬁrohrfemgs na interacgiio oD C
{5‘{?&‘?{‘&‘8& A e apadn g o

L0 CACKO'DE RISCO - EM QUALQUER CASO, SE ALGUM ESTATUTO
IMPLICAR GARANTIAS OU (UNDI%OES NAO MENCIONADOS NESTE ACORDO
DE lI([NﬁA A RESPONSABILIDADE TOTAL DA DSC NAO SERA SUPERIOR
AO VALOR EFECTIVAMENTE PAGO POR V.EXA. DES
PROGRAMAE CINCO DOLARES CANADIANO

PONSABILIDA DANOS (0.
(RN, FPERAMAR of (Ehiol
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U SERVICOS, TEMPO MORTO, TEMPO DE COMPRA, EXIGENCIAS D
ERCEIROS, INCLUINDO CLIENTES, F PREJUIZO SOBRE A PROPRIEDADE.
ATENCAO: A DSC recomenda que todo o sistema seja completamente
testado numa base de regularidade. Contudo, e apesar da testagem
frequente, e devido a, mas ndo limitando, comportamento criminoso
ou falha eléctrica, é&wssivel que este PROGRAMA possa ndo fun-
onar ¢ rado.
? que?&"ﬁshffﬁ zona de expansio foi certificado pelo Tele-

i of:
.
. -3 u 2, Classe |I. N
The ferm ¢ betore the fadio certification number signifies that the
Industry Canada technical specifications were met. This Class B digi-
tal apparatus complies with Canadian 1CES-003. This device romrlies
with K%S-ﬂﬂ of Industry Canada. Operation is subject to the fol-
lowing two conditions: (I) this device may not cause interference,
and (7) this device must accept any interference, induding inter-
ference that may cause undesired operation of the device. Cet appa-
reil numerique de la dasse B est conforme @ la norme NMB-003 du
Canada. Ce dispositif satisfait aux exigences d'Industrie Canada,
prescrites dans le document (NR-210. son utilisation est autorisée
seulement aux conditions suivantes: (1) il ne doit pas produire de
brovillage et (2) I'utilisateur du dispositif doit etre rret @ accepter
tout brovillage radioélectrigue recu, méme si ce brouillage est sus-
ceptible de comprometire e fonctionnement du dispositif.

PowerSeries

neo

©2014 Digital Security Controls Toronto, Canada www.dsc.com



